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Los presentes Términos de Referencia describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el
CONSULTOR, utilizando las mejores técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle el expediente
técnico para la ejecucion de las obras civiles necesarias, el traslado, montaje e instalacion del
puente modular ALCANTARA, ubicado en el departamento de HUANUCO.

DEPENDENCIA QUE REQUIERE EL SERVICIO.
Gerencia de Intervenciones Especiales (en adelante GIE) — PROVIAS DESCENTRALIZADO

DENOMINACION DE LA CONTRATACION.

Elaboracion del Expediente Técnico de la inversion: “MONTAJE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR ALCANTARA - HUANUCO”.

FINALIDAD PUBLICA.

La finalidad de la ejecucion de la inversion es el “MONTAIE, INSTALACION Y CONSTRUCCION
DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR ALCANTARA - HUANUCO”, intervenciéon que
permitird asegurar la transitabilidad vial terrestre de modo adecuado y seguro en la vias
vecinales y departamentales del departamento de HUANUCO.

Esta intervencién permitira contar con mejores condiciones de las vias, a fin de mantener la
continuidad y seguridad de estas; reduciendo costos operativos vehiculares y tiempos de
viaje en beneficio de la poblacién.

OBIETIVO.

El objetivo de los presentes Términos de Referencia es describir las pautas, actividades y
condiciones técnicas que permita la contrataciéon de una persona natural o empresa con
experiencia en Proyectos de Infraestructura Vial, que se encargue de la elaboracion del
Expediente Técnico de la Inversion “MONTAIE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DEL PUENTE MODULAR ALCANTARA - HUANUCO”, teniendo en cuenta la normativa
vigente, que comprende:

NOMBRE DEL
REGION PROVINCIA DISTRITO PUENTE LUZ (m)
HUANUCO P ﬁ’ﬁggo HONORIA ALCANTARA 25.20
ANTECEDENTES.

El Ministerio de Transportes y Comunicaciones MTC, a través del Proyecto Especial de
Infraestructura de Transporte Descentralizado — PROVIAS DESCENTRALIZADO, en adelante la
ENTIDAD, tiene a su cargo contribuir a la gestién descentralizada de la infraestructura vial
departamental y vecinal a ser desarrollada por los gobiernos regionales y locales,
respectivamente, implementando mecanismos técnicos, institucionales, legales y financieros
que garanticen la sostenibilidad de las inversiones viales.

En este marco uno de los objetivos de la ENTIDAD, es ampliar, mejorar y consolidar la
accesibilidad, conectividad e integracidn de poblaciones a bienes, servicios publicos y privados
y a oportunidades generadoras de ingresos, mejorando [a infraestructura vial vecinal y
departamental, que permita incrementar, restablecer y conservar la transitabilidad entre ios

pueblos.
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En ese contexto, la ENTIDAD, ha adquirido puentes metalicos modulares tipo BERD para ser
instalados en los caminos vecinales y departamentales del pais y se ha previsto efectuar el
montaje, lanzamiento y construccion de obras civiles de los puentes ubicados en el
departamento de HUANUCO.

SISTEMA DE CONTRATACION.

Sistema de Suma Alzada para la elaboracion del expediente técnico.

MODALIDAD DE EJECUCION.

No aplica.

APROBACION DEL EXPEDIENTE TECNICO.

Aprobacion del Expediente Técnico por parte de la GIE, previo informe de evaluacion y
conformidad de los Especialistas designados por la GIE.

BASE LEGAL PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

En relacion con otros conceptos generales, términos de uso frecuente y normativa técnica, nos
remitimos a las definiciones y disposiciones contenidas en los siguientes documentos, en cuanto
corresponda a las actividades que son objeto de contratacion:

>
»

Manual de Puentes RD N.2 019-2018-MTC/14 (20.12.2018)

Manual de Carreteras: Disefio Geométrico DG-2018, aprobado con Resolucidn
Directoral N.2 03-2018-MTC/14 del 30.01.2018.

Manual de Carreteras “Suelos, Geologia, Geotecnia y Pavimentos. Seccion Suelos y
Pavimentos”, aprobado con R.D. N.2 010-2014-MTC/14 del 09.04.2014.

Manual de Hidrologia, Hidrdulica y Drenaje, aprobado con Resolucion Directoral N.@
20-2011-MTC/14 del 12.09.2011.

Normatividad ambiental DS N° 004-2017-MTC - Reglamento de Proteccion Ambiental
del Sector Transportes {RPAST).

DS N° 008-2019-MTC — Modificacion del RPAST aprobado con DS N° 004-2017-MTC.
TUCQO de la Ley N° 30225, |.ey de Contrataciones del Estado y su Reglamento aprobado
por D. S. N° 344-2018-EF

DS N° 377-2019-EF — Modificacion del Reglamento de la Ley N° 30225, Ley de
Contrataciones del Estado.

1.10 NORMAS REFERIDAS AL COVID-19

»

Decreto Supremo N° 044-2020-PCM que declara el Estado de Emergencia, las
disposiciones dictadas por el Ministerio de Salud {MINSA), el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, entre otros sectores competentes.

R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobaron los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. Como Anexo Ili, se aprob6 el Protocolo Sanitario Sectorial para
la prevencion del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que
se encuentra en el Anexo N2 04,

R.M N° 239-2020-MINSA y sus modificatorias, que aprueba los lineamientos para la
vigilancia de la salud de los trabajadores con riego de exposicion al COVID-19.
Decreto Supremo N° 103-2020-EF, emitido el 14 de mayo de 2020, en el que
establece disposiciones reglamentarias para la tramitacion de los procedimientos de
seleccidn que se reinicien en el marco del Texto Unico Ordenado de fa Ley N2 30225.

Pag.5 de87



RIS e ey

Ministerio N
de Transpories '\ Provias

ra ““'\. W "
o ’ i
%57 B PERU | de Transportes _
; y Comunicaciones | Descentralizado

1.11 UBICACION DEL PUENTE MODULAR ALCANTARA

2.1

Nombre de pugnte ALCANTARA
Distrito HONORIA
Provincia PUERTO INCA

Departamento ' HUANUCO

Carretera C. V. Emp. HU-104 — Indoamerica

Codigo de ruta HU-948
Tipo de camino  VECINAL
Ubicacién UTM Norte: 9032493 Este: 531982

Altitud media 175 msnm

ASPECTOS TECNICOS PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

Se describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el CONSULTOR, utilizando las mejores
técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle el expediente técnico para el traslado, montaje,
instalacion y construccion de obras civiles de la Inversién “MONTAIJE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DE PUENTE MODULAR ALCANTARA - HUANUCO”

De existir interferencias relacionadas con propiedades de terceros a liberar, el CONSULTOR
elaborara el expediente técnico coordinadamente con la GIE.

CONSIDERACIONES TECNICAS DEL EXPEDIENTE TECNICO

La elaboracion del Expediente Técnico se realizard tomando como referencia las coordenadas
indicadas en el numeral 1.11. Ademds, deberd solicitar informacion al respecto a las
municipalidades provincial y distrital. Asi como otra informacién complementaria que la Entidad
ponga a su disposicion a las que puede realizar consuitas.

la informacién proporcionada serd revisada y/o complementada y/o actualizada por el
CONSULTOR en coordinacion con el especialista que designe la GIE.

La GIE proporcionara la informacién relacionada a las caracteristicas de los puentes tipo BERD.

ALCANCES GENERALES DEL EXPEDIENTE TECNICO

Son alcances generales para contratar, el desarrollo del expediente técnico de
ingenieria, la ejecucion de obras civiles necesarias, traslado, montaje e instalacion del puente
modular ALCANTARA - HUANUCO.

El proyecto para desarrollar comprende todos los estudios necesarios, asi como todos los
detalles de disefio para llevar adelante el proceso constructivo sin problemas, ni
interferencias que resulten necesarios para el cumplimiento de la meta prevista.

El CONSULTOR suministrard todos los recursos necesarios hasta la entrega del expediente
técnico para la instalacion del puente y asumira plena responsabilidad por este servicio.
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Sin exclusion de las obligaciones que les corresponden conforme a los dispositivos legales
vigentes, y que le son inherentes como tal, el desarrollo del expediente técnico abarca las
siguientes actividades que se constituyen en obligaciones esenciales:

a. Trabajos de Campo

Realizar una inspeccion de campo a fin de evaluar las condiciones del puente y
estado de la infraestructura existente (puente, estado de accesos, estado de las vias
de acceso a la zona de trabajo, entre otros) para plantear la mejor solucion.
Ejecutar los muestreos, ensayos de suelos y otros que sean necesarios.

Ejecutar los levantamientos topograficos necesarios para el planteamiento de las
obras civiles de ser el caso y la consiguiente instalacion del puente modular, asi
como para la ubicacion de depdsitos de material excedente y para otros fines
necesarios. Verificar la disponibilidad y recabar permisos para su uso.

Identificar la ubicacion donde se instalaran el campamento y ademas verificar su
disponibilidad.

Identificar las condiciones ambientales de la zona, asi como obtener los permisos
de corresponder.

Realizar el tramite para la obtencion del CIRA, de corresponder.

b. Trabajo de Gabinete

Recopilacion, revision y analisis de toda informacion relacionada con los estudios,
para tomar conocimiento de los antecedentes de las soluciones planteadas
anteriormente, evaluar el desempefio de éstas, y obtener los mejores criterios
para el planteamiento de la solucién del puente.

Calculo de todos los pardmetros que intervienen en los disefios y en el
dimensionamiento de las soluciones a plantear.

Disefar y/o acondicionar las obras de arte y de drenaje, u otras estructuras de
proteccion necesarias.

Calcular los volimenes de materiales requeridos para su ejecucion de la obra.

De acuerdo con la magnitud de los problemas que se identifiquen presentar las
soluciones adecuadas para cada caso especifico.

Plantear soluciones en la sefializacion que contribuyan a introducir mejoras en la
seguridad de los usuarios del puente.

Elaborar el instrumento de gestidn ambiental FITSA.

Establecer las especificaciones técnicas de todos los trabajos que se planteen
cuidando que éstas cubran todos los aspectos generales y especiales de la obra.
Establecer la relacion de equipo minimo para la ejecucion de la obra.

Elaborar el Expediente Técnico que incluya entre otros: memoria descriptiva, .
especificaciones técnicas, disefio de ingenieria, metrados, costos unitarios,
presupuestos, formula polindmica, programacion de actividades, planos,
cotizaciones de materiales y calculo de la mano de obra.

c. Expediente Técnico

Debera contener en forma precisa las actividades que se deben ejecutar, para
cumplir con el objeto de este, las que sin ser limitativas deberan comprender:
desmontaje o demolicion de estructuras existentes de ser el caso, ubicacion de
subestructuras, montaje de estructuras modulares, habilitacion de accesos y sus
costos, sefializacion y obras civiles de proteccion.
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La ubicacion de los depésitos de matenales excedentes los permisos o licencias
~ para su uso deben estar debidamente autorizados por las autoridades
competentes.
e EL CONSULTOR dispondra del personal profesional y técnico, asi como de los
recursos suficientes para la elaboracién de los estudios, con la calidad, precisién
y costo necesario en el plazo establecido, debiendo tener en cuenta, sin ser
limitativo, lo siguiente:

i Provias
. Descentralizado

= E| CONSULTOR realiza la descripcion, de los alcances del servicio, siendo
responsable de todas las investigaciones de campo, trabajos de gabinete y
estudios que realice.

= E|l CONSULTOR sera directamente responsable de la calidad del servicio que
preste y de la idoneidad del personal a su cargo, asi como del cumplimiento de
la programacion, logro oportuno de las metas previstas y adopcién de las
previsiones necesarias para el fiel cumplimiento del Contrato, en el plazo
otorgado.

= EL CONSULTOR dispondra de una organizacion de profesionales especialistas,
técnicos, administrativos y personal de apoyo, los medios de transporte y
comunicacion para cumplir eficientemente sus obligaciones (radio y teléfono).

e El CONSULTOR debera contar en la zona de trabajo, obligatoriamente, con el
personal y el equipamiento ofertado en su propuesta.

e Para el disefio se utilizaran programas de computo ”“software” de disefio de
estructuras, disefio vial entre otros, que cuenten con reconocimiento
internacional y/o nacional para su utilizacion. Estos programas deben producir
archivos capaces de ser importados y reproducidos.

e El CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacién
correspondiente a ios informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y
con una memoria explicativa, indicando la manera de reconstruir totalmente
dichos informes, en original y una copia.

e Todo calculo, aseveracién, estimaciéon o dato, debera estar justificado en lo
conceptual y en lo analitico; no se aceptaran estimaciones o apreciaciones de El
CONSULTOR sin el debido sustento.

e EL CONSULTOR sera responsable de todos los trabajos y estudios que realice, en
cumplimiento de los presentes Términos de Referencia.

Nota 01: Cada uno de los documentos que conforman el Expediente Técnico deberd estar
firmado por jefe del estudio o el que haga sus veces, los especialistas, el CONSULTOR v el
representante legal.

Nota 02: Debe evaluarse la accesibilidad a la zona de trabajo para vehiculos de carga
{camiones cama baja, traileres, camién plataforma, volquetes, entre otros).

REVISION Y EVALUACION DE ANTECEDENTES

EL CONSULTOR debera revisar y evaluar todos los antecedentes que la GIE a través de sus
Especialistas y Unidades Zonales, ponga a su disposicion y otros documentos que pueda
consultar y/o encontrar en los archivos de la Sede Central de Provias Descentralizado o de las

Unidades Zonales que correspondan.
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El CONSULTOR, durante el desarrollo del expediente técnico debe determinar las
caracteristicas, tipo de intervencion y cantidades definitivas de las actividades que se
ejecutaran, proponiendo la mejor solucidn técnica.

2.4 CONTENIDO DEL EXPEDIENTE TECNICO

El Expediente Técnico de la inversion “MONTAJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DE PUENTE MODULAR ALCANTARA - HUANUCQ”, serd elaborado cumpliendo con los
requerimientos establecidos en los presentes Terminos de Referencia (TdR).

2.4.1 CONSIDERACIONES GENERALES DEL ESTUDIO

El CONSULTOR procedera a la elaboracion del expediente técnico de la obra y
desarrollara su labor, respetando el marco normativo y legal vigente:

e Todo disefio que elabore el CONSULTOR debe cefiirse estrictamente al
procedimiento que indique su correspondiente Norma o Método, y en la
memoria de calculo se debera hacer referencia explicita a ésta.

e  De manera similar debe proceder para la ejecucion de ensayos.

¢  Todaaseveracion, estimacion, dato o planteamiento del CONSULTOR debe estar
respaldado por una justificacion conceptual y analitica. No se aceptardn
estimaciones o apreciaciones del CONSULTOR sin el debido sustento.

) Durante el desarrollo de sus labores de campo, el CONSULTOR debe efectuar
coordinaciones permanentes con el especialista designado por la GIE, con el
proposito de identificar con mayor precision las situaciones adversas que
permitan plantear y desarrotlar la alternativa de soluciéon en el Expediente
Técnico de la obra.

e  El Expediente Técnico debe plantear sistemas constructivos con aplicacion de
tecnologias modernas, sin irrogar mayores costos.

e Las soluciones temporales deben ser racionales y economicas.

e  ElExpediente Técnico debe estar suscrito por los Especialistas que participen en
su elaboracion en senal de conformidad, incluyendo el Jefe de Proyecto y el
Representante Legal del CONSULTOR.

¢ lLa documentacion que se genere durante el desarrollo de los estudios
constituira propiedad de la ENTIDAD, y no podra ser utilizada para fines distintos
a los del Expediente Técnico, sin consentimiento escrito de la GIE.

e EL CONSULTOR debe tener en cuenta los pesos y costo de las estructuras
metalicas modulares que se instalardn en el puente (estructura metadlica
modular tipo BERD - PROJECTO INVESTIGACAO E ENGENHARIA DE PONTESS. A.),
que servira para el calculo de las polizas, el flete de transporte v el disefio de los
apoyos entre otros. Esta informacion sera alcanzada por la ENTIDAD a solicitud
del CONSULTOR.

e El CONSULTOR debe tomar conocimiento puntual de las caracteristicas vy
condiciones fisicas, técnicas, normativas, funcionales, climatoldgicas,
topograficas, geoldgicas, etc., que tengan implicancias en el proyecto a desarrollar

e FEl Expediente Técnico debera ser elaborado de manera tal que, al momento de
ejecutar la Obra, no se haga necesaria la aprobacion de partidas adicionales, o
rectificaciones por omisiones, errores, falta de prevision o planificacion; salvo
casos extremos e imprevisibles al momento de elaborar el expediente técnico.

e En la edicién del Expediente Técnico, deberd utilizarse softwares compatibles
con Microsoft Word para los textos, Microsoft Excel para las hojas de calculo,
Power Point para las diapositivas, MS Project para la programacion, AUTOCAD
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para los planos y $10 o programa similar para los costos y los presupuestos.

e EL CONSULTOR debera dar cumplimiento a la Resolucién Ministerial N°257-
2020-MTC/01. Anexo II: Protocolo sanitario sectorial para la prevencién del
COVID-19 en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red vial.

2.4.2  INSPECCIONES, EVALUACION INICIAL Y ANALISIS DE ANTECEDENTES

e EI CONSULTOR debe realizar la inspeccion y evaluacion in situ del puente con el
objeto de contrastarlo con los antecedentes que recopile.

e Complementariamente, se debera efectuar tomas fotograficas en la ubicacién
propuesta del puente:

» Alolargo de la via, puentes y accesos, en una extension no menor a 300

m por cada acceso.
» Enelcauce, en sentido de aguas arriba y aguas abajo.

e (Cantidad minima fotografias de cada puente: 25 tomas

e  Recopilacién, revision y analisis de Estudios Basicos existentes y toda
informacion relacionada con los mismos, que exista en la GIE, en otra
dependencia del MTC, u otra entidad, que pueda ser de utilidad para la
elaboracion del Expediente Técnico de la obra: Estudios Hidroldgicos, Estudios
Geotécnicos, etc.

e Recopilacién, revision y analisis de las ultimas evaluaciones y controles
efectuados en el puente: controles estructurales y funcionales.

e El analisis de toda la informacion debe permitir al CONSULTOR tomar
conocimiento de todos los antecedentes relacionados con el puente en estudio,
a fin de proponer las soluciones mas adecuadas a partir de estas experiencias.

2.4.3 DESARROLLO DE LA INGENIERIA
Sin ser limitantes debera desarrollar:

2.43.1 TOPOGRAFIAY TRAZO

OBIETIVOS:

e Realizar los trabajos de campo que permitan elaborar los planos topograficos
y el disefio geométrico de los accesos.

e Proporcionar informacion de base para complementar los estudios de
hidrologia e hidraulica, geologia, geotecnia, de ser el caso.

e Posibilitar la definicion precisa de la ubicacién y las dimensiones de los
elementos estructurales.

e Estableces puntos de referencia para el replanteo durante la construccion.

/,74 _ 2.43.1.1 TOPOGRAFIA.
/

a. Se colocaran Bench Mark (BMs), los cuales deberan ser
monumentados en concreto debidamente protegidos fuera del
alcance de los trabajos y referidos a puntos inamovibles.

b. Las cotas de los BMs y de las poligonales de apoyo, se nivelaran
diferencialmente (geométricamente).

c. El CONSULTOR presentara el Levantamiento Topografico general
de la zona del puente, documentado en planos a escala 1:1000 con
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curvas de nivel cada 1 my comprendlendo en la zona de influencia
la longitud necesaria para el desarrollo adecuado de los disefios. En
la direccion del eje de la carretera los levantamientos abarcaran
toda la longitud de los accesos, por lo menos 100 m a cada lado del
puente proyectado.

Para el levantamiento de los cauces de quebradas y rios, se tomara
como referencia las siguientes longitudes, pero no podran ser
menores que las longitudes indicadas en el Manual de Hidrologia vy
Drenaje del MTC.

Longitud del Levantamiento de Cauce

Estructura Existente

o Proyectada Aguas Arriba | Aguas Abajo Ailes Sitiemosds

la Ribera

Puente 500 m 350 m 30m

d. El CONSULTOR presentara el Levantamiento topografico detallado
de la zona donde se ubica la intervenciéon a realizar, con planos a
escala entre 1/100 y 1/250 considerando curvas de nivel a
intervalos no mayores que 1 m y con secciones transversales tanto
en la direccién longitudinal como en la direccion transversal. Las
secciones transversales serdan tomadas cada 10 metros en tramos
en curva o donde se presenten irregularidades en el terreno y cada
20 metros en tramos en tangente.

e. Enlazonade la proyeccidn del puente y obras de arte si hubiese se
haran tres {03) perfiles longitudinales, el primero corresponde al
eje de la estructura y los otros dos a cinco (5) m aguas arribay cinco
(5) m aguas abajo del eje mencionado referenciando en dichos
perfiles la ubicacidn de las estructuras de apoyo y la
superestructura. Ademds, debera presentar secciones
transversales en una longitud no menor de 500m aguas arriba y 350
m aguas abajo, asi como las secciones transversales de los accesos;
donde se referencie de ser el caso las estructuras existentes.

f. El nivel de detalle en el area de levantamiento debe permitir
identificar todas las estructuras a considerar y cuantificar sus
dimensiones adecuadamente, para esto deben usarse equipos de
alta precision que garanticen lo solicitado.

g. EIl CONSULTOR debera prever levantamientos topograficos
complementario, extensién de poligonales de apoyo, y otros que a
su juicio sean indispensables para el estudio.

h. Para dar conformidad al trazo del eje del puente, el CONSULTOR
debera proceder al replanteo de este después de haber presentado
el informe correspondiente, esto con la finalidad de verificar que
los puntos de referencia dejados coinciden con los indicados en el
plano, teniendo en cuenta que el eje y niveles deben de coincidir
con el puente existente.

i. Los registros digitales seran entregados en CDs (editables) en un
formato compatible con los programas especializados, tales como
el SAP, AutoCAD, Autodesk, Excel, etc.
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2.43.1.2 TRAZOY DISENO VIAL.
Para el disefio se utilizaran programas de disefio vial, que cuenten con
aceptacion internacional o nacional. Los resultados seran presentados
en PDF o programas que sean compatibles con AutoCAD.

Caracteristicas de Disefo:

De corresponder la reubicacién del puente, el CONSULTOR debe
disefiar la ubicacién exacta en planta; asi como detalles de perfil
longitudinal secciones y cotas correspondientes. De igual forma el
disefio del pase provisional, de ser requerido.

Para la definicion de los ejes del puente y accesos de corresponder,
deberd proponer un alineamiento recto a la direccion del flujo y
horizontal homogéneo a través de tangentes y curvas {circulares y/o
espirales) se sucedan armonicamente, evitando en lo posible la
utilizacion de radios minimos y pendientes maximas.

Presentacién de Planos:

a. Los planos de plantay perfil deberan ser presentados a colores y en
formato del tamafio Al.

b. No seaceptara superposicion de informacién. Los planos deben ser
completamente legibles y detallados.

c. El tamaiio del texto de los nombres, valores de las coordenadas,
angulos distancias, progresivas, cotas de las curvas maestras, etc.,
debera permitir su lectura, a la escala de presentacion fijada para
fa revision.

d. Los planos deberan indicar los accesos del puente, asi como,
autopistas, caminos, vias férreas y otras posibles referencias.
Deberd igualmente indicarse con claridad los postes de luz, torres
de alta tensidn, buzones, y otros, etc.

e. Debera indicar los nombres de los centros poblados, rios, etc.,
préximos al eje del puente.

f. Sera necesario indicar en los planos la direccién del curso de agua
vy los limites aproximados de la zona inundable en las condiciones
de aguas maximas y minimas, asi como los observados en los
eventos de cardcter excepcional.

2.4.3.1.3 ACCESOS AL PUENTE.

a. El CONSULTOR debe evaluar la longitud de los accesos y determinar
la alternativa mas viable técnica y econdmica para la construccion de
estos, de ser necesario; alternativa de solucion que debe definirse en
el expediente técnico conforme a la normativa vigente.

/
4‘ 2432 GEOTECNIA.

a. Para el caso de estructuras de apoyo {disefio) la cimentacion tendra una
profundidad confinada no menor a la asumida en los cdiculos de
capacidad portante, debiendo cefiirse a la necesidad del proyecto. Bajo
ningun aspecto se aprobara disefios sin el debido sustento conceptual y
analitico plasmado en el estudio.
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En el caso de existir obras civiles como estribos y/o defensa riberefia
construido por el Gobierno Regional o Gobierno Local u otra institucion,
se debe solicitar el expediente técnico correspondiente para su
evaluacion.

De encontrar roca en las estructuras de apoyo o accesos, se debe realizar
Estudios de Mecanica de Rocas que permitan caracterizar y evaluar su
grado de estabilidad. '

La memoria de calculo de la capacidad portante de los suelos y de los
calculos de estabilidad de taludes de los accesos y de la excavacion,
formaran parte del expediente técnico como anexo, de corresponder.

De corresponder, en estructuras existentes se debera presentar un
informe técnico de evaluacion de resistencia de dichas estructuras
utilizando métodos directos (testigos) o indirectos (esclerometria); asi
mismo, la verificacion de estabilidad de dichas estructuras a las nuevas
condiciones segun los requerimientos del proyecto.

La verificacion de la profundidad de cimentacion estara referida a cotas
absolutas (msnm), debiendo verificarse que dicha cota se encuentre por
debajo del nivel de socavacidn total y que, de acuerdo con esta condicidn
critica, la cimentacion tenga una profundidad confinada no menor a la
asumida en los cdlculos de capacidad portante.

las fuerzas sismicas de verificacion de disefio se sustentaran en el
catalogo sismico nacional y se calcularan a partir de los considerandos
establecidos en el Manual de Disefio de Puentes.

Los cdlculos de capacidad de carga deben contemplar la influencia del
nivel freatico, por tanto, es obligacion del CONSULTOR verificar la cota de
este e incluir en el estudio esta informacion para su respectiva evaluacion.

. Se debera presentar la metodologia empleada, asi como el calculo de los

parametros de disefio (cohesion, friccidn, presion de poros, peso unitario,
etc.) sustentados mediante ensayos debidamente certificados, memorias
de cdlculos y resultados de capacidad portante.

La cimentacion en taludes podra ser procedente siempre y cuando se
garantice fehacientemente la nula socavacion de la zona de apoyo y se
realicen analisis de estabilidad de taludes tanto en suelos como en rocas;
y para los calculos de capacidad de carga se empleardan metodologias
propias de cimentacion en taludes, considerando la resistencia al corte de
los materiales.

Cualquier otra consideracion no contemplada en los presentes Términos
de Referencia y de corresponder, las alternativas de solucién se cefiiran
al Manual de Puentes vigente.

HIDROLOGIA E HIDRAULICA.
Tendra como objetivo verificar y confirmar las dimensiones de cada puente

propuesto en los Estudios de Ingenieria Bésica (EIB), asi como: el drenaje,

obras de proteccion de accesos y las estructuras de apoyo.

Sin ser limitativo debera contener como minimo lo siguiente:
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2.43.3.1 HIDROLOGIA.
a. El Consultor al inicio de la etapa del estudio, debera realizar una
inspeccidon y evaluacion hidroldgica sobre el comportamiento y

funcionamiento del puente o estructura de cruce a reemplazar
(incluir entre otros, dimensiones existentes, caracteristicas
geométricas de apoyos, angulo de esviamiento, etc.), sobre todo
durante la ocurrencia de eventos extremos como el Fenémeno El
Nifio ocurrido.

b. Presentar los parametros geomorfologicos a utilizar en el estudio y
algunos pardmetros complementarios de la cuenca y/o
subcuencas.

c. Presentar la red de estaciones meteoroldgicas disponibles en la
zona del Proyecto, las estaciones seleccionadas y representativas a
ser utilizadas en los célculos hidroldgicos, y los respectivos registros
historicos actuales de las estaciones meteoroldgicas analizadas
(precipitacion y/o caudales maximos, precipitaciones y/o caudales
medios, etc.) debidamente certificadas por las entidades
encargadas de las mediciones.

d. Las informaciones hidrometeoroldgicas e hidrométricas antes de
ser usadas deberan ser completadas y ajustadas a una funcién de
distribucién para eventos maximos.

e. El CONSULTOR debera realizar el levantamiento del perfil de la
seccion transversal del cauce utilizando los aparatos apropiados
tales como el ecosonda u otros similares que garanticen Ia
profundidad del cauce lo mas aproximado posible en el eje del
puente proyectado. Asi mismo, se determinara el nivel de aguas
medias ordinarias y extraordinarias en el eje (NAMO y NAME).

f. El estudio hidrolégico deberd contener los andlisis de consistencia
de la informacion hidrologica bdsica correspondiente, los analisis
de frecuencias, la estimacién de los caudales maximos de disefio
para diferentes periodos de retorno (tanto para el puente, obras de

7 proteccién, drenaje en accesos y estudio de socavacién).

/7 g. Presentar la informacion terminada, luego de los andlisis de

consistencia, valores atipicos, o cualquier control de calidad.

h. El estudio hidrolégico debera estimar los periodos de estiaje,
periodo de crecidas, ocurrencia de eventos extremos y establecer
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en el estudio las recomendaciones a tener en cuenta durante la
construccion de las obras.

2.43.32 HIDRAULICA

a.

Realizar estudios de la morfologia fluvial y caracteristicas
hidrdulicas del cauce del rio en la zona de emplazamiento del
puente, nivel maximo y ordinario de agua, pendiente, tipo de flujo,
estudios de suelos en las areas de ubicacion de los apoyos
{granulometria, diametros representativos, etc.).

Los parametros hidraulicos seran determinados previo a los
ensayos de laboratorio como el diametro medio de las particulas
del lecho de rio {mm}, peso volumétrico seco del material {Kg/m3),
estos valores seran determinados seglin el tipo de material que
presenta el lecho. Asi mismo, deberan determinar el coeficiente
Manning (n) del cauce y de los bordes.

La luz, altura, niveles de socavacidén potencial, galibo y obras de
proteccion o de encauzamiento, en cada puente seran evaluados
de acuerdo con los caudales de disefio. Se presentaran las
secciones hidrdulicas cada 20 m en tramos rectos y 10 m en tramos
Curvos.

La luz minima del puente modular debera ser tal que no ocasione
estrechamiento de la seccion hidraulica del rio, con el objeto de
evitar la formacion de curvas de remanso, acumulacion de
sedimentos aguas arriba y resalto hidraulico inmediatamente
aguas abajo del puente, cuya formacién de vdrtices puedan
comprometer seriamente la estabilidad de los apoyos.

EL CONSULTOR propondra soluciones y/o dimensiones, cuyo
estandar o magnitud hidraulica no sera menor a la que presenta la
estructura existente a reemplazar.

La altura libre de cada puente modular debera permitir el pase de
material solido flotante y deberd estar de acuerdo con lo
establecido en las Normas de Disefio vigentes.

Determinacion de las profundidades de socavacion potencial total
{general, local, curvas, etc.} en la zona de los apoyos de cada
puente modular con la mayor precision posible, con el objeto de
verificar la cota de desplante de las estructuras de apoyo con el
nivel de confianza esperada.

En las zonas donde se producen erosion de ribera y que podrian
afectar la estabilidad de las estructuras de apoyo, deberan
disefiarse las obras de proteccidn mds convenientes, como muros
de contencidn, enrocados, gaviones u otros, debiendo establecer la
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longitud, altura y nivel de desplante de la estructura seleccionada,

entre otros.

i. De plantearse obras de proteccién como enrocados, se deberan
establecer los didmetros minimo y maximo de las rocas, calidad y
gradacion de la roca en funcion a la capacidad de arrastre del flujo
y su resistencia a la abrasién, disefiandose fiitros de proteccion para
evitar el lavado de finos, previamente se debera verificar la
disponibilidad de material para estas obras de proteccién.

j. Los criterios de disefio hidrdulico serdn concordantes con lo
establecido en el Manual de Hidrologia, Drenaje e Hidraulica vy el
Manual de Disefio de Puentes del MTC.

2.43.4 ESTRUCTURAS.

a. Elaborara la memoria descriptiva para la Instalacién del puente modular,
en la que se describa claramente todos los aspectos relacionados con el
puente, tales como antecedentes, accesibilidad a la zona de trabajo,
facilidad y disposicién de materiales para la construccion, ubicacion y tipo
de los desvios provisionales, describir las obras de arte menores
complementarias que sean necesarias en la inversion, etc.

b. Determinara la seleccion del tipo de material a utilizar, asi como Ila forma
de los elementos que se requieran para las estructuras de apoyo.

c. Se propondran subestructuras adecuadas en funciéon a los ensayos,

conclusiones y recomendaciones de los Especialistas en Geotecnia,
Hidrologia e Hidraulica.

d. Se disefiara los elementos para el apoyo de los puentes modulares en
base a la informacion de la capacidad de carga admisible del suelo de
fundacién, asentamientos diferenciales, niveles de aguas maximas
extraordinarias, niveles de aguas minimas, niveles de socavacion,
disponibilidad de materiales y equipos en la zona de trabajo, asi como el

aspecto economico.

e. El expediente incluye el diseiio de todas las estructuras de obras de arte
menores necesarias para un adecuado funcionamiento del puente, como
es el caso de muros de contencién, protecciones de estribos, defensas
riberefias y otros, en concordancia también con los accesos al puente y
entorno del cauce de ser necesario.

/‘" f. De ser el caso, se efectuara el reconocimiento en campo de todos los
// ) componentes existentes con la finalidad de efectuar la verificacion

estructural acorde para los objetivos de los trabajos programados segtn
la normatividad vigente, para dicho efecto, debera efectuar el
levantamiento de sus dimensiones, verificacion de la calidad del concreto
y de los aparatos de apoyo utilizados en su construccion, asi como,
determinar su profundidad de cimentacion a través de metodologias que
sean valederas y fiables.
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g. En caso se determine la necesidad de reforzar la estructura existente, el
CONSULTOR debera considerar las soluciones técnicas adecuadas que
permitan materializar dichos refuerzos.

h. Se considerardn losas de aproximaciéon y muros contra impactos en
ambos extremos del puente modular.

i.  Se precisa que se realizara el disefio de todos los elementos que permitan
la instalacién del puente modular teniendo en cuenta sus diferentes
etapas constructivas, los que seran incluidos en planos, secuencias de
construccion, incluyendo montaje y lanzamiento del puente modular.

j-  Se establecera la pendiente longitudinal del puente modular como nula
de ser posible. De no ser asi debera considerarse la menor pendiente
posible indicada por el fabricante.

k. Se deberd considerar las diferentes etapas para el montaje del puente
modular teniendo en cuenta el traslado de las estructuras desde almacén
de Provias Descentralizado en Lima ubicado en el Km. 24.875 de la
carretera Panamericana Sur, distrito de Lurin, hasta la puesta en servicio.

2.4.3.5 METRADOS, ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS, PRESUPUESTO Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS.

a. Los metrados, analisis de precios unitarios y especificaciones técnicas se
corresponderan estrechamente y estaran compatibilizados entre si, en
procedimientos constructivos, métodos de medicion, y base de pago.

b. Los metrados se efectuaran considerando las partidas de obra a
ejecutar, la unidad de medida, los disefios y detalles constructivos
indicados en los planos.

c. Los anadlisis de precios unitarios se efectuaran en forma detallada para
cada partida y subpartidas necesarias de acuerdo con las condiciones
particulares del puente, considerando la composicion de mano de obra,
equipo, materiales y rendimientos. Los costos ambientales, deben ser
considerados, en lo posible en el costo directo de la obra.

d. El Presupuesto de la Obra debe ser calculado en base a los metrados y
andlisis de precios unitarios, diferenciando los costos directos,
indirectos (gastos generales fijos y variables, utilidad) y el IGV que
corresponda.

e. En el Costo Directo el CONSULTOR debera incluir las partidas
correspondientes a la implementacion del Protocolo Sanitario en el
marco de la aplicacion de la Resolucién Ministerial N° 257-2020-

3 B MTC/01: Anexo lI: Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion del
//( COVID-19, en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red
vial.

f.  El presupuesto debera ser elaborado usando el programa S10 u otro
similar que la ENTIDAD disponga para su revision y se debe presentar la.
base de datos tanto en fisico como en digital. Los precios de la mano de
obra deben ser sustentadas con el reporte actualizado y los insumos y
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equipos mecanicos deberdn de ser sustentados mediante dos
cotizaciones o fuentes como minimo.

g. Las Especificaciones Técnicas seran desarrolladas para todas las partidas
consignadas en el presupuesto de obra y se sujetaran al Manual de
Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccion EG-
2013, el Manual de Ensayos de Materiales EM-2016, el Manual de
Carreteras: Disefio Geométrico DG-2018 y otras normas aprobadas por
el MTC. Las especificaciones particulares serdn concordantes con las
condiciones particulares del puente y tendran como base las
recomendaciones y soluciones, formuladas y visadas por los respectivos
especialistas.

2.43.6 CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRA, ADQUISICION DE MATERIALES Y
RELACION DE EQUIPO MINIMO.

a. El CONSULTOR debe formular el cronograma de ejecucion de obra,
considerando las restricciones que puedan existir para el normal
desenvolvimiento de los trabajos, tales como lluvias o condiciones
climaticas adversas, dificultad de acceso a ciertas areas, etc. El
cronograma de ejecucion de obra se elaborara considerando todas las
partidas consignadas en el presupuesto de obra, empleando el método
PERT CPM y se presentard mediante un diagrama de barras (GANTT)
utilizando el software MS Project u otro software similar que la Entidad
disponga para su revision, identificando las actividades o partidas que se
hallen en la ruta critica del proyecto.

b. Debe elaborary presentar el cronograma valorizado de ejecucion de obra,
cronograma de movilizacion de las estructuras modulares y el
cronograma de adquisicion de materiales concordados con el cronograma
de ejecucion de Obra.

c. Deberd presentar la relacion de equipo minimo para asegurar el
cumplimiento de los trabajos en los plazos programados para el puente.

2.5 COORDINACION Y APROBACION DE LOS ESTUDIOS DE CONSULTORIA.
La administracion del contrato estara a cargo de la GIE, la cual designara un profesional para
tal fin.

Previa comunicacion con el CONSULTOR, durante desarrollo del estudio y segun considere la
ENTIDAD, se mantendran reuniones de trabajo con EL CONSULTOR {Jefe de Estudio y/o
Especialistas), a fin de aclarar cualquier duda o inquietud que pueda ocurrir.

aprobacion de los Informes del Expediente Técnico y otros no estdn computados en el plazo
contractual, motivo por el cual no son causales de modificacién del plazo contractual, no
dando derecho a EL CONSULTOR a reclamo de pago por prestaciones adicionales.

/)/r Los tiempos de revision, evaluacion, levantamiento de observaciones, conformidad y/o

Pag.18 de67



2.6 INFORMES PARA PRESENTAR POR EL CONSUVLTOR.

| Ministerio
PERUJ| de Transportes
~ | y.Comunicaciones

| Provias
Descentralizado

2.6.1 COMPONENTE INGENIERIA.

El contenido descrito en cada uno de los informes, en el desarrollo del Expediente
Técnico, serdn presentados seglin los plazos indicados en el cuadro siguiente:

TIEMPO DE ENTREGA DEL
INFORMES CONSULTOR
(NFORME N° 01 Alos 15 dias caIend‘a.rlo {de iniclado
el servicio)
INFORME FINAL A los 30 dias calenqarlo {de iniciado
el servicio)

Los Informes se presentaran en original y una copia + CD’s version editable y en PDF.

Los estudios correspondientes a cada Informe seran presentados en anillados
independientes y correctamente identificados, firmados, foliados y sellados por el
responsable de su formulacion.

Los Informes deberan estar firmados por el Jefe de Estudio o el que haga sus veces, los
Especialistas del CONSULTOR y/o representante legal.

2.6.2 INFORME N° 01.

EL CONSULTOR presentara el Informe N° 01 con el avance realizado a nivel técnico y
debera contener el siguiente contenido:

¢ Topografia, trazo y disefio vial {100%).
- Georreferenciacion 100%.
- Topografia 100%.
- Trazoy Disefio Vial, planta y perfil al 100%.

e Estudio de Suelos y Geotecnia (100 %).
- Delos accesos a los puentes (100 %).
- Geotecnia al 100%
- De canteras y fuentes de agua al 100% (de corresponder)

¢ Estudio de hidrologia e hidraulica (100%).
- Hidrologia (100%).
- Hidraulica (100 %).

e Estudio de estructuras {50 %).
- Disefio de estructuras: Memoria de Calculo (50 %).

+ Ficha Técnica Socio Ambiental FITSA (100 %).
EL CONSULTOR presentara la Ficha Técnica Socio Ambiental - FITSA requerida por
las autoridades competentes, de acuerdo con la normativa vigente aplicable, Ia cual
contemplara principalmente medidas para mitigar impactos de material
particulado, generacion de residuos solidos e incremento de ruido y vibraciones
entre otros. Ver Anexo N° 03.
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2.6.3 INFORME FINAL.

El levantamiento de observaciones o correcciones que se efectlen a los informes se
presentaran integradas en un solo documento conformando el Informe Final.

EL CONSULTOR presentara el Informe Final con los siguientes capitulos elaborados al
100%.

e Estudio de estructuras: elaborado al 100 %.

e Estudio de sefializacién y seguridad vial al 100% para la etapa de ejecucién y de
operacion.

e Procedimientos constructivos al 100%.
EL CONSULTOR, presentara el procedimiento constructivo adoptado para la

ejecucién de la obra.

e Metrados, al 100%.
EL CONSULTOR debera calcular los metrados por partidas para cada actividad
considerada en el presupuesto de la obra, teniendo en cuenta las unidades de
medicidn y base de pago indicadas en el Manual de Carreteras - Especificaciones
Técnicas Generales para Construccidén EG-2013 y/o el Glosario de Partidas,
Aplicables a Obras de Rehabilitacion, Mejoramiento; y Construccion de Carreteras
y Puentes (R.D. N.2 017-2012-MTC/14).

e Costos unitarios y presupuestos al 100%.
EL CONSULTOR, presentara la estructura del presupuesto de la obra conforme al
Manual de Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccion EG-
2013 y metrados al 100% de las partidas.

e Memoria descriptiva y especificaciones técnicas al 100%.

e Cronograma de ejecucién de obra, adquisicién de materiales y relacion de quipo
minimo al 100%.

e Gestién deriesgos de la ejecuciéon de obras. _
Informacidn de acuerdo con el item de Gestidn de Riesgos en la planificacion de la- .
ejecucion de obras junteo a los anexos segtn la Directiva N°012-2017-OSCE/CD y
Decreto Supremo N°056-2017-EF, publicado en el Diario Oficial El Peruano, el 19 de
marzo del 2017 vigente desde el 03 de abril del 2017, que modifica el Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo N°350-
2015-EF. El analisis de la gestion de riesgos esta incluido en las actividades del Jefe
de Proyecto.

En el marco de gestién de riesgo, EL CONSULTOR, debera desarrollar el Anexo N°
02, del DS N° 017-2018-MINAM, referido a la incorporacién de criterios sobre
infraestructura natural y gestién del riesgo en un contexto del cambio climatico.

e las recomendaciones y/o precisiones que hagan los encargados de revisar los
informes deben considerarse en la presentacion del Informe Final, debidamente
visados por el CONSULTOR, Jefe de Estudio y/o Representante Legal, asi como por
los profesionales especialistas que elaboraron el estudio, se debe cumplir con lo
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establecido en el Articulo 2 de Ia Ley N° 28858 y el numeral 5.1 del Articulo 5 del DS
N° 016-2008-Vivienda. Ver Anexo N° 02.

2.6.4 REVISION DE INFORMES (REVISION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS).

la GIE, a través de los especialistas designados, supervisard la elaboracion del
expediente técnico del puente, quienes revisaran cada uno de los informes y notificara
al CONSULTOR la conformidad u observaciones en un plazo establecido en el articulo
168 del RLCE.

De existir observaciones, la ENTIDAD comunicard al CONSULTOR indicando el sentido
de estas, debiendo el CONSULTOR subsanar las observaciones en el plazo de ocho {8)
dias. Si pese al piazo otorgado, el CONSULTOR no cumpliese a cabalidad con la
subsanacion, la ENTIDAD procedera de acuerdo con el articulo 168 del RLCE.

Cuando, los informes requieran de la opinion favorable de otras entidades, los plazos
de revision que estos requieran no estaran contenidos en el plazo de revision de la
ENTIDAD.

Si EL CONSULTOR presenta los Informes vy/o entregables y Absolucidn de
Observaciones (de ser el caso), sin que cuente con la documentaciéon completa, serd
devueltoy se dara por no presentado, al margen de las observaciones que se formuien,
la ENTIDAD, dentro de los cinco (05) dias calendario, lo devolvera y no efectuara la
recepcion o no otorgard la conformidad, segun corresponda, debiendo considerarse
como no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades respectivas.

Si el CONSULTOR se retrasa, o no cumple con presentar los Informes y/o entregables,
asi como levantamientos de observaciones en los plazos establecidos en los parrafos
precedentes, se aplicara la penalidad por mora respectiva.

Durante la revision de los informes, podrdn formularse observaciones, aun cuando
éstas se refieran a temas incluidos en alguno de los informes previos del expediente
técnico y que ya cuentan con la conformidad respectiva; las cuales deberan ser
subsanadas por EL CONSULTOR.

A la aprobacion del Informe Final, el CONSULTOR expondra ante la GIE el desarrolio y
alcances del Expediente Técnico y devolvera a la GIE, toda la documentacion recibida
para el cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Cualquier error, defecto u omision que se detecte posteriormente debera ser
subsanado por el CONSULTOR.

La documentacion que se genere durante la ejecucion del Expediente Técnico
constituira propiedad de la ENTIDAD y no podra ser utilizada para fines distintos a los
del Expediente Técnico contratado, sin consentimiento escrito del mismo.

CONFORMIDAD DEL SERVICIO.

La conformidad del servicio sera emitida por la Gerencia de Intervenciones Especiales con la
aprobacion administrativa, previo informe del especialista (s) designado (s) por la GIE,
expresando su Conformidad sobre el expediente técnico.
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La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad serd otorgada por la GIE.

2.8 RESPONSABILIDAD DEL CONSULTOR.

EL CONSULTOR asumira la responsabilidad técnica total por los servicios profesionales
prestados para la elaboracion del Expediente Técnico. La revision de los documentos y
planos, durante la elaboracién del Expediente Técnico, no exime a EL CONSULTOR de la
responsabilidad final y total del mismo.

EL CONSULTOR sera responsable por la precision de los Metrados del Expediente Técnico.

EL CONSULTOR como unico responsable del Expediente Técnico, debera garantizar la calidad
del servicio y responder por el trabajo realizado, de acuerdo con las normas legales durante
los siguientes tres (03) afios después de la conformidad de obra otorgada por la Entidad, por
lo que, en caso de ser requerido para cualquier aclaracién o correccién, no podra negar su
concurrencia. En caso de no concurrir a la citacién antes indicada, se hara conocer su negativa
al OSCE y/o la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, para los efectos legales
consiguientes, debido a que el servicio prestado es un acto administrativo por el cual es
responsable ante el Estado.

Si durante la ejecucion de la obra se detectaran errores que requieran modificaciones
sustanciales en el Expediente Técnico, EL CONSULTOR estara obligado a subsanar o corregir,
a su costo, dichos errores u omisiones.

En el caso que EL CONSULTOR sea Consorcio, las empresas integrantes son solidariamente
responsables frente a la ENTIDAD.

2.9 ADELANTO DIRECTO
No sera entregado.

2.10 FORMA DE PAGO
Todos los pagos que la entidad deba realizar a favor de EL CONSULTOR por concepto de los
servicios objeto del contrato se efectuaran después de ejecutada y aprobada la respectiva
prestacion.

Para tal efecto EL CONSULTOR debera solicitar la cancelacion de la valorizacién mediante carta
que debe adjuntar la notificacion de aprobacién del informe, copia de las pdlizas de seguro,
comprobante de pago, entre otros; la GIE gestionara la valorizacion luego de la recepcién de la
documentacion completa.

2.11 PLAZO
El plazo para la elaboracion del Expediente Técnico sera de treinta (30) dias calendario.

Los tiempos de revision, evaluacién, levantamiento de observaciones, dar conformidad y/o
aprobacién de los Informes del Expediente Técnico y Ficha Técnica Socio Ambiental FITSA, no
estan computados en el plazo contractual, motivo por el cual no son causales de modificacion
del plazo contractual, ni mucho menos le daréd derecho a EL CONSULTOR a reclamar pagos
de gastos generales.

El plazo se computa desde el dia siguiente de la entrega de la Orden de Servicio o documento
equivalente.
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PENALIDAD POR MORA

De conformidad con el Articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
si el CONSULTOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, PROVIAS DESCENTRALIZADO le aplicara en todos los casos, una penalidad por
cada dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento
(10%) del monto contractual. La penalidad se aplicard automaticamente y se calculara de
acuerdo con la siguiente formula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria

Donde:

F = 0.40 para plazos menores o iguales a 60 dias.
F = 0.25 para plazos mayores a 60 dias

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato o documento equivalente parcial o totalmente por incumplimiento mediante la
remision de Carta Simple suscrita por el funcionario de igual o superior nivel de aquel que
suscribio la Orden de Servicio.

OTRAS PENALIDADES

Procede igualmente la aplicacion de otras penalidades en virtud de lo establecido en el
Articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado segun el siguiente
detalle:

N°® Supuestos de aplicacion de Forma de calculo Procedimiento
penalidad '
1 En caso el consultor incumpla con la | 0.1 UIT por cada dia de atraso enla | Segin Informe de la GIE.

presentacion del levantamiento de | presentacion de! levantamiento de
observaciones en el plazo establecido. | observaciones.

2 Inasistencia del consultor y su | 0.1 UIT por inasistencia del consultor | Actade reunion de trabajo e Informe
personal profesional a reuniones de | @ la reunion y 0.05 UIT por | del Administrador del Contrato. La
trabajo convocados por la Entidad inasistencia de cada profesional a la | penalidad se realizard  por

reunion. inasistencia del consultor a cada

ausente en cada reunion.

J reunion y por cada profesional

Estas penalidades se calculan de forma independiente a la penalidad por mora. La penalidad
se aplicard automaticamente, y puede aicanzar un monto maximo equivalente al diez por
ciento (10%) del monto de ia orden de servicio o documento equivalente de conformidad al
Articulo 163 del Reglamento de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado

RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS.

El CONSULTOR es responsable por los vicios ocultos, errores, deficiencias que deriven a partir
de la elaboracion del presente expediente técnico por un plazo de tres (3) afios después de
la conformidad de obra otorgada por la Entidad, de acuerdo con lo establecido en el numeral
40.3 del articulo 40 del TUO de la Ley de Contrataciones del Estado N° 30225.

El CONSULTOR asumira ia responsabilidad total de los servicios profesionales prestados para
la elaboracion del Expediente Técnico materia del presente términos de referencia. Debe
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considerarse lo establecido en el Artlculo 173. DeI Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado N° 30225, “Vicios ocultos” sefiala que: “La recepcién conforme de la Entidad no
enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos”.

PROPIEDAD INTELECTUAL

De acuerdo con la materia de contratacién, hay que precisar que la entidad tendra todos los
derechos de propiedad intelectual (Sin limitacion, patentes, derechos de autor, nombres
comerciales y marcas registradas respecto a los productos u otros materiales relacionados a
la contratacion).

CONFIDENCIALIDAD

El POSTOR deberd cumplir con la Confidencialidad y Reserva Absoiuta en el manejo de
informacion a la que se tenga acceso y que se encuentre relacionada con la prestacion,
guedando prohibido revelar dicha informacion a terceros.

En tal sentido, el POSTOR deberd dar cumplimiento a todas las politicas y estandares
definidos por la Entidad en materia de seguridad de la informacion. Dicha obligacién
comprende la informacion que se entrega, asi como la que se genera durante la ejecucion de
las prestaciones y la informacion producida una vez que se haya concluido las prestaciones.
Dicha informacién puede consistir en mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos,
informes, recomendaciones, calculos, documentos y demds documentos e informacion
compilados o recibidos por el proveedor.

NORMAS ANTICORRUPCION

El proveedor / contratista acepta expresamente que no |levara a cabo, acciones que estdn
prohibidas por las leyes locales u otras leyes anticorrupcion. Sin limitar lo anterior, el
proveedor / contratista se obliga a no efectuar algin pago, ni ofrecera o transferira algo de
valor, a un funcionarios o empleado gubernamental o a cualquier tercero relacionado con el
servicio aqui establecido de manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes
anticorrupcion, sin restriccién alguna.

En forma especial, el proveedor contratista declara con caracter de declaracion jurada que
no se encuentra inmerso en algun proceso de cardcter penal vinculado a presuntos ilicitos
penales contra el Estado Peruano, constituyendo su declaracion, la firma del mismo en la
Orden de Servicio de la que estos términos de referencia forman parte integrante.

NORMAS ANTISOBORNOS

El proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago, objeto de valor o
cualquier dadiva en general, o cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato,
que pueden constituir un incumplimiento a la ley, tales como robo, fraude, cohecho o trafico
de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de los 6rganos de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas
vinculadas, en concordancia a lo establecido en el articulo 11 de la Ley de Contrataciones del
Estado, Ley N° 30225, los articulos 248° y 248°-A de su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N° 350-2015-EF.
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Asimismo, el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante Ia ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o
de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participantes,
integrantes de los drganos de administracion apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los articulos antes
citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Asimismo, el proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviere
conocimiento; asi también en adoptar medidas técnicas, practicas, a través de los canales
dispuestos por la entidad.

De la misma manera, el proveedor es consciente que, de no cumplir con lo anteriormente
expuesto, se sometera a la resolucién del contrato y a las acciones civiles y/o penales que la
entidad pueda accionar.

2.19 PROTOCOLO SANITARIO SECTORIAL PARA LA PREVENCION DEL COVID —19, EN LOS
CONTRATOS DE CONSULTORIAS DE OBRAS

Mediante R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobaron los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. En el Anexo Ill, se aprobd el Protocolo Sanitario Sectorial para la
prevencion del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que se
encuentra en el Anexo N2 04 y debe ser cumplido por el consultor en el proceso de
elaboracidn del expediente técnico.

Asimismo, debera tener en cuenta lo dispuesto por las Resoluciones Ministeriales Nos. 239,
265y 283-2020-MINSA.

Los costos de la implementacion del Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion del
COVID-19, estan considerados en el Costo Directo.

2.20 RECURSOS MINIMOS Y OPERACIONALES QUE DEBERA PROPORCIONAR.
2.20.1 RECURSOS MINIMOS PROFESIONALES, TECNICOS Y AUXILIARES.

e EL CONSULTOR, proporcionard y dispondra de un plantel adecuado de
profesionales, técnicos, administrativos y personal de apoyo, los cuales contaran
con medios de transporte y comunicacion necesarios para cumplir eficientemente
sus obligaciones.

e Todo el personal asignado a la elaboracién del Expediente Técnico tendra
permanencia durante el periodo y en la oportunidad sefialada en la propuesta de
EL CONSULTOR.

X

Todo el personal esta obligado a participar como minimo en el porcentaje de
participacion y tiempo establecido en la oferta de EL CONSULTOR.

e FEL CONSULTOR utilizara el personal profesional especificado en su propuesta,
indicdandose que soélo estan permitidos cambios por muerte, incapacidad
sobrevenida, inhabilitacion profesional posterior a la presentacién de las ofertas y
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por sustitucion de personal autorizada por la entidad. En caso no enmarcarse el
cambio en las causales antes sefialadas se aplicara la penalidad que corresponda.

2.20.2 REQUISITOS DEL CONSULTOR

Persona natural y/o juridica, quien deberda contar con Registro Nacional de
Proveedores del Estado {RNP) de Consultor de Obra categoria A o superior y cumplir
los siguientes requisitos y acreditarlos:

EL CONSULTOR, debe contar con un minimo de 03 experiencias en entidades publicas
y/o privadas en la elaboracién de expedientes técnicos en obras iguales o similares.

Se define como obras similares:
e la elaboracion de Estudios Definitivos o expedientes técnicos de Construccién y/o
reconstruccion y/o rehabilitacién y/o mejoramiento de Puentes Vehiculares.

e Elaboracion de planes de trabajo para la instalacion y/o lanzamiento de puentes
modulares y/o montaje de puentes modulares metalicos {Obras — Servicios)

e También seran validas las experiencias en la Supervision de Elaboraciéon de
Expedientes Técnicos de Puentes Vehiculares y/o Supervision de Construccién de
Puentes Vehiculares, mejoramiento y/o rehabilitacion y/o ampliacién de puentes

vehiculares.
e Noincluye puentes peatonales.

Debera sustentar su experiencia con contratos, ordenes de servicio, resoluciones de
aprobacion u otros documentos equivalentes y los comprobantes de pago de
cancelacion del servicio.

B REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIMOS DE PROFESIONALES PARA LA ELABORACION DEL
EXPEDIENTE TECNICO
N¢ CARGO PROFESION REQUERIMIENTO MINIVIO PERSONAL

1 |Jefe de Estudio Iingeniero Civil Con tres (03) experiencias en Obras Similares.

2.21 SEGUROS.

Los Seguros que EL CONSULTOR debera mantener vigente durante la prestacion del servicio
seran los siguientes: ;

EL CONSULTOR debe contratar Seguros Complementarios de Trabajo de Riesgo (Salud y
Pensién) — SCTR para su equipo técnico y personal que realice las visitas de campo, tales
como: Jefe del Proyecto, Especialistas, Ingenieros, topografo, ayudantes y otros. Cabe
precisar que esto afecta Unicamente a la relacion contractual entre EL CONSULTOR vy su "
equipo técnico, pues PROVIAS DESCENTRALIZADO no tiene obligacion alguna al respecto.
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e Seguro SOAT de vehiculos utilizados.

2.22 PRESENTACION DE LOS INFORMES FINALES.

- EL CONSULTOR elaborara el Expediente Técnico del Proyecto de Ejecucidn de Obra, el
mismo que deberd ser sellado y firmado en todas sus pdaginas por EL CONSULTOR o el
Representante Legal, asi como por los profesionales especialistas que elaboraron el
estudio de corresponder, mostrando el sello con su registro del C.I.P, en sefial de
conformidad técnica en todo el contenido, asumiendo responsabilidad ésta por Ia revision
y control técnico en todos sus efectos.

- Enla memoria Descriptiva se incluira una relacién de todos los profesionales responsables
de cada actividad del proyecto, esta relacion mostrara especialidad, nombre, registro
profesional y firma.

- El Informe Final serd presentado en ORIGINAL (por cada especialidad). Ademds, EL
CONSULTOR debera entregar los CD’s con los archivos correspondientes al Expediente
Técnico, en una forma ordenada y con una memoria explicativa indicando la manera de
restituir totalmente el Informe Final.

- Elinforme final se presentara en archivadores tipo pioner color blanco.

- EL CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacion
correspondiente a los informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y con una
memoria explicativa, indicando la manera de reconstruir totalmente dichos informes, en
original y una copia.

- EL CONSULTOR debera entregar como minimo veinticinco (25) vistas fotograficas
ordenadas secuencialmente con descripcion e indicacion de las estructuras a construir
(indicar con progresivas).

- Los planos originales y las copias deben ser presentados de manera ordenada y en
archivadores pioner color blanco que permitan su facil desglosamiento, deberén estar
identificados por una numeraciony codificacion adecuada y ademas de consignar la fecha,
selloy firma del Representante Legal, Jefe de Estudio y Profesionales Especialistas.

PLANOS.
- Respecto a los Planos de Disefio seran presentados en “CD” en archivos de formato CAD
o MicroStation o AutoCAD.
- Los Planos originales y las copias deben ser presentados en formato Al ordenados en uno

o varios archivadores pioner color blanco, de manera que permitan su facil
desglosamiento para hacer reproducciones. Deberan estar identificados por una
numeracion y codificacion adecuada y mostraran la fecha, sello y firma del EL CONSULTOR
e ingenieros especialistas de corresponder.

- Todos los planos se dibujaran en formato Al, a escalas segln las Normas de Disefio
Geométrico de Carreteras (DG-2018) y a falta de estas las que la experiencia y buena
practica de la ingenieria, aconsejan.

- Las secciones transversales deberan ser dibujadas en escala 1:200. Los planos de las obras
de arte y drenaje deben presentarse por cada unay en una escala 1:200, en planta, cortes
respectivos y detalles.

- Elplano general de ubicacion (PLANO CLAVE), deberd ser dibujado en escala 1:5000 u otra
escala adecuada, con progresivas y ubicacion de obras de arte (existentes y proyectadas),
centros poblados que atraviesa, zonas criticas, canteras de materiales y fuentes de agua

u otra informacion que estime necesario EL CONSULTOR.
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- Los planos tendran una presentacion y tamafio uniforme, debiendo ser entregados en
archivador pioner color blanco, que los mantenga unidos, pero que permita su fécil
desglosamiento.

2.23 ESTRUCTURA DE COSTOS DEL PUENTE MODULAR ALCANTARA

PRESUPUEST O JULIO 2020
item Descripcién Und. CDSt(oy[))Iarlo Cantidad '(:::‘:) T("s‘;;'
| |Personal Profesional - Técnico
A |Personal Profeslonal {incluye leyes soclales) 0,00
1 |Jefe de Estudio Dia 1 30
2 |Especialista en Estrucluras y obras de arte Dia 1 5
3 |Especialista en Suelos y Geotécnia D 1 5
4 |Especialista en Hdrologfa e Hdréulica Da 1 5
& |Especialista en Seguridad y Medio Amblente Da 1 5
6 |Especialista Social Da 1 3
A |Parsonal Técnlco (inluye leyes sociales) 0,00
1 |Dibujante de autocad, digitader Da 1 5
2 |Topodgrafo Da 1 5
3 |Ayudante de Topografia Dia 2 5
Il |Vidticos (Alimentacién, hospedaje y pasajes) 0,00
| 1 |Personal Profesionaly Técnico Glb 1
lil |Vehiculos 0,00
Tipo Minivan de 11 pasajeros 4x4 (incluye chofer y combustible) D 1 10
W |Bquipos y Servicios de Ingenierla 0,00
1 |Alquiler de equipo de Topografay otros Da 1 3 )
2 |Certificackon Fluviométrica de 25 anos del SENANHI Glb 1
3 |Serviclo de ensayos estandar, especiales y otros Glb 1
VvV |Materiales y GOtiles de oficina 0,00
1 |Riles de Oficina y Dbujo Glb 1
2 |Copias y Reproducciones, impresiones y ploteos Glb 1
) VI [Implementactén Protocolo Sanitarlo COVID-19 0,00
1 |Equipos de Proleccién Fersonal Glb 1
2 |Equipos de Evaluacién Gb 1
3 |Articulos de higiene y limpieza Gb 1
Vil |Seguros 0,00
1 |SCIR (Seguro Corrplem de Trabajo de Riesgo) Gib 1
Costo Directo 0,00
Gaslos Generales %
Utilidad %
Sub Total sin IGV o 0,00
LG.V. 18%
Total General T s 0,00
= — [
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2.24 ANEXOS
Contenidos técnicos, a ser desarrollados en el presente estudio:

Anexo 01: Contenido de Expediente Técnico

Anexo 02: Gestion de Riesgos en la Planificacion de la Ejecucion de Riesgos
Anexo 03: Ficha Técnica Socio Ambiental — FITSA

Anexo 04: Protocolo Sanitario Sectorial
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ANEXO N2 01
CONTENIDO DE EXPEDIENTE TECNICO

Volumen N2 01 ~ Resumen Ejecutivo
Volumen N2 02 ~ Memoria Descriptiva

I1.1. Descripcién General

1I.1.1. Memoria Descriptiva para cada una de las especialidades que conforman el
proyecto, en concordancia con lo sefialado en los presentes Términos de
Referencia.

11.1.2. Resumen del presupuesto de obray cronogramas de ejecucion de obra, equipo
y materiales y relacion de equipo minimo.

i1.1.3. Planos de Ubicacion, Planos Generales

{1.1.4. Conclusiones y Recomendaciones.

Volumen N2 03 - Estudios de Ingenieria Basica

Ill.1 Estudio de Topografia

1.2 Estudio Geotecnia.

I11.3 Estudio de Hidrologia e Hidraulica

{Il.4 Estudio de Estructuras y obras de arte.

111.5 Procedimientos Constructivos

1.6 Estudio de canteras y fuentes de agua (de corresponder)
[11.6 Estudio de Sefalizacién y seguridad vial

[11.7 Ficha Técnica Socio Ambiental - FITSA.

Volumen N2 04 — Metrados, Costos y Presupuestos

IV.1 Metrados
Los metrados seran detallados por cada partida especifica del presupuesto de obra y
se incluiran diagramas, secciones y croquis tipicos, en los casos que corresponda y
sean necesarios para el sustento del metrado, por ejemplo:

IV.1.1 Metrados del Puente.

= Obras y Trabajos Preliminares (incluyendo demoliciones, desmontajes, asi
como metrados de interferencias y obstrucciones, en concordancia con los
planos respectivos de corresponder).

= Subestructura de corresponder.

= Detalles Varios (juntas de dilatacién, aparatos de apoyos, dispositivos
sismicos, procedimientos constructivos y otros).

= Montaje e Instalacion de Puente Modular (Se deben incluir todas las partidas
que sean hecesarias para el montaje e instalacion considerando desde el
transporte del puente, carguios, obras complementarias hasta fa puesta en
marcha del puente modular).

IV.1.2 Metrados de los Accesos {de corresponder).
= Movimiento de tierras
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= Base ysubbase

®*  Pavimentos

» QObras de Arte y Drenaje

®»  Transportes

= Senalizacion y Seguridad Vial

IV.1.3 Metrados de Obras de Proteccion (de correspaonder).

1V.2 Presupuesto de Obra
Se debera realizar la siguiente estructura:

Memoria de Costos y Bases para el calculo.
Resumen de Presupuesto.
Analisis de gastos generales.
Presupuesto de Obra.
Analisis de Precios Unitarios.
Analisis de Sub partidas.
Agrupamiento preliminar y Formula Polindmica.
Relacion de Recursos.
Costo de Mano de Obra.
Costo de Materiales.
Costo de Alquiler de Equipo.
Relacion de equipo minimo.

. Rendimiento de Transporte.
Calculo de Flete y Movilizacion.
Cronograma de ejecucién de Obra (Gantty CPM).
Cronograma valorizado de ejecuciéon de Obra (CAQ).
Cronograma de Adquisicion de materiales,
Cronograma de Utilizacion de equipo.
Cronograma de Desembolso Econémico.
Otros relacionados y anexos, incluyendo cotizaciones (estudio de mercado),
reglamentos, normativas, disposiciones generales u otros documentos
sustentatorios.

FY QT OSITAT TSR QA0N T

Volumen N2 05 — Especificaciones Técnicas.

Comprendera las especificaciones técnicas materia de la obras a ejecutar, por rubros y
por cada partida del presupuesto de obra, comprendiendo la descripcién de ios trabajos,
métodos de construccion, calidad de materiales, sistemas de control de calidad, métodos
de medicidn y condiciones de pago, incluyendo el control de calidad y ensayos durante la
ejecucion y para la recepcion de la obra; asimismo comprendera las actividades para la
conservacion del medio ambiente, precisandose que cada una de las partidas que
conforman el presupuesto de obra debera tener su respectiva especificacion técnica.

Volumen N2 06 — Planos:

Los planos tendran una presentacidon y tamafo uniforme, debiendo ser entregados
debidamente protegidos en archivadores pioner color blanco que los mantengan unidos
pero que permitan su fdcil desglosamiento.

Deberan estar identificados por una numeracion y codificacién adecuada y mostraran la
fecha, sello y firma del Jefe de Estudio y de los Especialistas, seglin su competencia.

Sin estar limitados a la relacidon que a continuacion se detalla, los planos mds importantes
v su contenido seran los siguientes:
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(1) Informe general e indice de planos.

(2) Plano de ubicacién, mostrando las vias, centros poblados y proyectos mas
importantes, dentro del area de influencia del estudio.

(3) Plano Topogréfico, incluyendo los puntos de referencia de la carretera (Puntos
Geodésicos, Puntos de Poligonal Principal y de apoyo, BMs) cada uno de estos con su
respectiva designacion y coordenadas (Norte, Este y cota en coordenadas UTM).
Escala 1/ 1000 y con curvas de nivel a intervalos de 1.00 m.

(4) Planos Clave.

(5) Plano de Secciones Tipo, incluyendo secciones de carreteras y puentes.

{(6) Planos de Planta y Perfil (Disefio Geométrico rehabilitacion, habilitacion de accesos
y accesos provisionales).

(7) Planos de Secciones Transversales (accesos).

(8) Planos de depdsitos de material excedente.

(9) Detalles estructurales de la Subestructura, indicando la capacidad de carga del suelo
de fundacién y la maxima presion transmitida de corresponder.

(10) Planos de demoliciones y desmontajes, asi como planos de interferencias y
obstrucciones de corresponder.

(11) Plano de obras de defensas riberefias y de proteccion de corresponder.

(12) Plano Sistema de Drenaje de ser necesario.

(13) Plano de Secciones geotécnicas del drea de apoyo de los puentes modulares y obras
de arte proyectadas y accesos de corresponder.

(14) Planos de Senalizacién y Seguridad Vial: Se presentaran a escala variable e incluird la
sefializacion durante la ejecuciéon de la obra, sefializacién vertical (sefiales
preventivas, restrictivas, informativas y ambientales), detalle de postes de fijacién,
elementos de seguridad vial. Ademas, se presentard un plano general de sefializacién
y seguridad vial, a escala adecuada, ubicando claramente la correspondiente
senalizacion horizontal, vertical y los elementos de seguridad vial.

(15) Plano de montaje del Puente Modular de acuerdo con el proveedor.

Volumen N2 07 — Discos Compactos

El CONSULTOR deberd entregar los discos compactos, con los archivos correspondientes
al Estudio, en los formatos AUTOCAD, MS WORD, EXCEL, S10 u otros softwares
estandares, incluido los archivos de HDM en una forma ordenada y con una memoria
explicativa indicando la manera de reconstruir totalmente el Informe Final. De igual forma
presentard los discos compactos correspondientes al escaneado del impreso del
Expediente Técnico debidamente firmado por los profesionales que elaboraron el Estudio.

Volumen N2 08 Anexos

1. Informacion de campo y ensayos de laboratorio del estudio de geotecnia.

2. Informacion de campo Estudio de Estructuras y obras de arte y Memoria de Calculo
Detallada de Estructuras de corresponder.

3. Estudio de canteras y fuentes de agua (de corresponder).

3. Panel fotografico ordenado y detallado.

4. Recomendaciones
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ANEXO N2 02

GESTION DE RIESGOS EN LA PLANIFICACION DE LA EJECUCION DE OBRAS

1. OBJETIVOS
> lidentificar y priorizar los diferentes tipos de riesgos del proyecto en estudio previsibles
de ocurrencia durante la ejecucion de la obra.
»  Cuantificar los riesgos que tengan mayor impacto en la rentabilidad del proyecto.
» Establecer las estrategias de mitigacion de los riesgos del proyecto con prioridades e
impactos mas altos.
>  Proponer los parametros con jos que se controlara y monitoreara los riesgos durante
la ejecucion del proyecto.
2. HIPOTESIS
Aplicar una metodologia de gestién o administracion de riesgos del proyecto que permite
obtener mejores resultados en su rentabilidad, al identificar aspectos del proyecto que
pueden afectarlo de forma negativa y formular estrategias para hacer frente a los mismos.
3. PLANIFICACION DE LA GESTION O ADMINISTRACION DE RIESGOS
La planificacion de la Gestion o Administracion del riesgo es el proceso en que se definen
las actividades a realizar para administrar los riesgos de un proyecto. En esta etapa se
definen los recursos y el tiempo para las actividades de administracion y se establece una
base para la evaluacion de riesgos.
Informacién necesaria para iniciar con la planificacién de la Gestién o Administracion de
riesgos

¢ Alcance del proyecto: que define los entregables del proyecto, y brinda una manera
clara para identificacion de riesgos.

e Programa de Inversiones: que indica cdmo se utilizara el presupuesto para la
cobertura de riesgos, las contingencias y las reservas de gestion. Este programa Incluira
la inversion (presupuesto y costos unitarios) necesaria para la implementacion de cada
uno de los riesgos identificados. Se asigna recursos y se estima los fondos necesarios
para la administracion de riesgos, para incluirlos en el presupuesto del proyecto.

e Cronograma de Actividades: define la forma en que se informaran y evaluaran las
contingencias del programa. Incluye la base de estructura de desglose de trabajo como cada
entregable lo cual facilitard la identificacion de los riesgos para cada nivel y la categorizacion de
estos.

e Plan de gestion de las comunicaciones: define las interacciones que ocurrirén a lo largo del
proyecto y determina quien estara disponible para hacer circular la informacion sobre los
diversos riesgos y sus respuestas en diferentes momentos.

% i » Factores ambientales de la empresa o CONSULTOR: se refiere a aquellos que puedan
# influenciar en el proceso de planificacion de administracion de riesgos e incluye las

actitudes y tolerancias respecto al riesgo por parte de la organizacion.

TIPOS DE RIESGOS

A continuacion, sin estar limitados en la identificacion de riesgos, se detalla los diferentes
tipos de riesgos los cuales se debera desarrollar segtin el proyecto de expediente técnico a
proyectar.
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Fuentes de Riesgos especificos
Riesgos

® Problemas geotécnicos inesperados.

Téchicos e Supuestos inadecuados sobre asuntos técnicos en la fase de planeacién.

Fallas técnicas.

Cambio de prioridades en el programa actual.

Inconsistencia en los objetivos de costo, tiempo, alcance y calidad.
Objeciones de las comunidades locales.

Cambios en |os factores politicos.

Solicitudes de cambios de los interesados a Ultima hora.

Externos

e Riesgo ambiental relacionado con el riesgo de incumplimiento de la
normativa ambiental y de las medidas correctoras definidas en la aprobacion
de los estudios ambientales.

e Riesgo arqueolégico que se traduce en hallazgos de restos arqueolégicos
significativos que generen la interrupcion del normal desarrollo de las obras
de acuerdo con los plazos establecidos en el contrato o sobrecostos en la
ejecucion de las mismas.

) e Riesgo de obtencién de permisos y licencias derivado de la no obtencién
Socio ambientales de alguno de los permisos y licencias que deben ser expedidas por las
instituciones u organismos puUblicos distintos a la Entidad contratante y que
es necesario obtener por parte de ésta antes del inicio de las obras de
construccion.

e Riesgo de expropiacién de terrenos de que el encarecimiento o la no
disponibilidad del predio donde construir la infraestructura provoquen
retrasos en el comienzo de las obras y sobrecostos en la ejecucién de estas.

e Asignacion de personal sin experiencia.
e Pérdida de personal critico en una etapa crucial de! proyecto.
e Tiempo insuficiente para planificar.

Organizacional e Carga de trabajo imprevista para el gerente del proyecto.
e Burocracia interna causa retraso en la obtencién de
aprobaciones y decisiones.

e Nuevas prioridades agregadas al programa del proyecto

e Objetivo y necesidad del proyecto no estd bien definido.

e Alcance del proyecto, programa, objetivos, costos y entregables no estan
claramente definidos o comprendidos.

e Retrasos de los Consultores o Consultor,

Administracién de Fracaso en la comunicacion del equipo de proyecto

proyecto d

e Falta de coordinacién/comunicacién.

e Cambio del personal clave a lo largo del proyecto.

e Mano de obra sin experiencia, personal inadecuado y disponibilidad
de recursos.

Presién para entregar el proyecto con un programa acelerado.

/ Riesgos de derecho de | o Retraso en la reubicacién de servicios publicos.
Via. e Objeciones para evaluacién del derecho de via toma més tiempo y/o
costo,
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¢ Inadecuada estimacidn del tiempo contratado.
e Condiciones geotécnicas del suelo.

e Contaminacion del suelo

e Peligros naturales.

e Riesgos de fallas operacién.

e Defectos en la construccion.

¢ *Inherentes al tipo de construccién.

lo que se refiere a plazos.
e Imprevistos que retrasan la ejecucién del proyecto.
e Retrasos por mal tiempo.
e Huelgas de los trabajadores.
e Accidentes laborales.
e Defectos en la construccién producto de una mano de obra deficiente.

e Desastres naturales (huaicos, inundaciones etc.).

Constructivos e Cumplir las actividades tal y como estaban previstas en el plan original en

e Cambios en el criterio sismico.
Disefio e Fundacién de puentes.
e Demanda de trafico.

e Cambios en los reglamentos de calidad.
Normativos ¢ Nuevos permisos o nueva informacién requerida.

e Requerimientos de las autoridades sectoriales.

¢ Financiamiento del proyecto: Deuda, capital

e Fluctuacion de divisas

Financiero , . P .
e Cambios de las tasas de interés: riesgo de crédito.
e |as fluctuaciones de precios de productos basicos.
« Responsabilidad contractual: incumplimiento, acciones de terceros.
Contractuales ¢ Indemnizacion: Clausulas de exoneracion de responsabilidades.

e Formas de indemnizacién: Limitada, intermedia y amplia.

DEFINICIONES DE LA PROBABILIDAD E IMPACTO DE LOS RIESGOS:

Las definiciones generales de los niveles de probabilidad e impacto se adaptan a cada
proyecto individual durante el proceso de Planificacion de la administracion de riesgos para
usarse en el proceso de analisis cualitativo.

Una escala de la probabilidad de riesgos cae naturalmente entre 0.0 (no existe
probabilidad) y 1.0 (certeza). Evaluar Ia probabilidad del riesgo puede ser dificil ya que
normalmente se utiliza el juicio basado en la experiencia, el cual a menudo no tiene el
beneficio de la informacidn historica. Se puede usar una escala ordinal que representa
valores relativos de probabilidad desde improbable hasta casi seguro. O bien, se puede
asignar una escala general como:0.1/0.3/0.5/0.7/0.9.

Las escalas de impactos de riesgos reflejan la severidad de sus efectos en los objetivos
del proyecto. El impacto puede ser ordinal o cardinal, dependiendo de los habitos de ia
organizacion que realiza el andlisis. Las escalas ordinales son simplemente valores
ordenados por rango, tales como: muy bajo, bajo, moderado, alto y muy alto. Las escalas
cardinales asighan valores a estos impactos. Estos valores son generalmente lineales: 0.1
/0.3/0.5/0.7/0.90noson lineales: 0.05/0.1/0.2/0.4/0.8.
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REALIZAR EL ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGO

Este proceso evallia la prioridad de los riesgos identificados en caso de que se
presenten, usando la probabilidad relativa de ocurrencia y el impacto correspondiente
sobre los objetivos del proyecto. Ademas, evalua otros factores como: el plazo de
respuesta y la tolerancia al riesgo por parte de la organizacion asociados con las
restricciones del proyecto en cuanto a costos, programa, alcance y calidad.

Este es un medio rapido y econémico de establecer prioridades para la planificacion de
respuesta a los riesgos y sienta las bases para realizar el analisis cuantitativo, si es
necesario. Este proceso debe ser revisado durante el ciclo de vida del proyecto para
mantenerlo actualizado con respecto a los cambios de los riesgos del proyecto. Las
organizaciones pueden mejorar el desempeiio del proyecto concentrandose en los
riesgos de alta prioridad.

Un andlisis cualitativo del riesgo, por lo general incluye los siguientes aspectos:

e Una breve descripcion del riesgo.

e Ftapas del proyecto donde pueda ocurrir.

e Elementos del proyecto que podrian ser afectadas.
e Los factores que influyen en que ocurra.

e la relacién con otros riesgos.

e la probabilidad de ocurrencia.

e Como el riesgo podria afectar el proyecto.

Calificacion del Riesgo =P X |

1.PROBABILIDAD
DE OCURRENCIA

Muy Alta | 0.90

Alta 0.70
Moderada | 0.50
Baja 0.30

Muy Baja | 0.10

2. IMPACTO EN LA 0.05 - : : 0.80
EJECUCION DE LA OBRA
Muy Bajo Bajo Moderado Alto Muy Alto
3. PRIORIDAD DEL RIESGO Moderada

6.

REALIZAR EL ANALISIS CUANTITATIVO DE RIESGOS

Un andlisis cuantitativo intenta medir el riesgo relacionando la probabilidad de
ocurrencia con la severidad de su posible resultado y luego un valor numérico al riesgo.
Este método es usado en situaciones en las que un fallo de funcionamiento podria ser
muy grave (como disefio de puentes)

El analisis cuantitativo de riesgos se realiza respecto a los riesgos priorizados en el
proceso analisis cualitativo de riesgos por tener impacto significativo sobre algun.
objetivo del proyecto. Se realiza para asignar a esos riesgos una calificacién numérica
individual o para evaluar el efecto acumulativo de los riesgos que afectan el
proyecto. '
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El proceso de realizar un analisis cuantitativo de riesgos debe repetirse después del
proceso de planificacién de respuesta como durante el proceso de monitoreo y
control de riesgo, para determinar si se han reducido satisfactoriamente el riesgo global
del proyecto. Las tendencias pueden indicar la necesidad de implementar mas o menos
acciones para la administracion de riesgos.

El andlisis cuantitativo hace uso de técnicas de simulacion y decisiones que sirven

para:

e  Cuantificar numéricamente los posibles resultados del proyecto.

e  Evaluar la probabilidad de lograr los objetivos especificos del proyecto.

e |dentificar los riesgos que requieren una mayor atencion mediante la cuantificacion de
su contribucion relativa al riesgo general del proyecto.

o ldentificar objetivos de costo, programa o alcance realistas y viables, dados los riesgos
del proyecto.

e  Determinar la mejor decisidon de direccion de proyectos cuando algunas condiciones o
resultados son inciertos.

MONITOREO Y CONTROL DE RIESGOS

En base a los analisis efectuados de acuerdo a los Anexos 1y 3 de la Directiva N° 012-
2017-0SCE/CD, donde se identifican los riesgos del proyecto, ELCONSULTOR propondra
un plan de respuestas y/o actividades que tomen en consideracion las estrategias
seleccionadas para mitigar, evitar, aceptar o transferir los riesgos identificados;
detallando en qué periodo, trabajo o actividad de la obra deberdn ser realizadas
identificando los actores (Entidad - CONSULTOR) que deben efectuar el monitoreo y
control de riesgos de la futura obra.

ANEXOS (segin Directiva N°012-2017-OSCE/CD)

ANEXO N2 01.01: Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos.
ANEXO N2 01.02: Matriz de probabilidad e impacto segtin guia PMBOK
ANEXO N2 01.03: Formato para asignar riesgos.
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Anexo N2 01.01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos

1 NUMERO Y FECHA Namero
DEL DOCUMENTO Fecha
) DATOS GENERALES Nombre del Proyecto
DEL PROYECTO Ubicacién Geografica

3 | IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 | CGDIGO DE RIESGO
3.2 | DESCRIPCION DEL RIESGO
3.3 | CAUSA(S) GENERADORA(S) Causa Ne 1
Causa N2 2
Causa N2 3
4 | ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 | PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 | IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
4.3 | PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo 0.000 Prioridad
=Probabilidad x Impacto ’ del Riesgo
S | RESPUESTA A LOS RIESGOS
5.1 | ESTRATEGIA . . . .
Mitigar Riesgo Evitar Riesgo
Transferir
A .
ceptar Riesgo Riesgo
5.2 | DISPARADOR DE RIESGO
5.3 | ACCIONES PARA DAR RESPUESTA
AL RIESGO
Nombres y Apellidos del responsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su
elaboracién por Especialidad aprobacién - Jefe de Proyecto
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w Muy Alta 0.0

Qo

Q

Z m Alta 0.70

35

M m Moderada 0.50

g3

& 3 Baja 0.30
Muy Baja 0.10
2. IMPACTO EN LA

EJECUCION DE LA OBRA

0.05 0.10 0.20 040 0.80
Muy Bajo Bajo Moderado Alto Muy Alto
3. PRIORIDAD DEL RIESGO Moderada
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ANEXO N° 01.03

Anexo N° 03
Formato para asignar los riesgos
Numero Nombreo dei Proyecto
g . D GENERALES
1. NUMERO Y FECHA DEL DOCUMENTO 2 ﬂ..%ow
Fecha Ubicacién Geografica
4 PLAN DE RESPUESTA A LOS RIESGOS
3.INFORMACION DEL RIESGO
4.1 ESTRATEGIA SH ECCIONADA 43 RIESGO ASIGNADO A
3.1 coIco . 3.3 PRIORIDAD | Mitigar ol Bvhar ot | Aceptar ol | Traneferir 4.2 ACCIONES A REALIZAR EN €. MARCO CEL PLAN |
PERIESGO 3.2 DESCRIPCION L. RIESGO DEL RIESGO rlosgo riosgo rlosgo ol riesgo Entidad Contratista
Nombres y Apellidos del responsable de
su olaboraclén Nombres y Apollldos del responsable de su aprobacion
DNI: Cargo:

Dependoncla:
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ANEXO N2 03

FICHA TECNICA SOCIO AMBIENTAL - FITSA

De acuerdo con lo indicado en el Articulo 1 del D. S. N° 008-2019-MTC que modifica el
Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes (RPAST), la Ficha Técnica Socio
Ambiental (FITSA) es un instrumento de gestion ambiental complementario al Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA} de caracter preventivo que aplica para proyectos de
inversion, actividades y servicios de competencia del Sector Transportes que no estan sujetos al
SEIA. Los proyectos, actividades y servicios que se encuentren en dicha condicion, y se ubiquen
dentro de un Area Natural Protegidas o Zona de Amortiguamiento deben hacer la consulta ante
el MINAM sobre la pertinencia de desarrollar una FITSA.

Los titulares de los proyectos que les corresponda un FITSA, deben desarrollar las actividades y
obras de conformidad con el marco legal vigente, debiendo cumplir con todas las normas
generales emitidas para el manejo de residuos solidos, aguas, efluentes, emisiones, ruidos,
suelos, diversidad bioldgica, conservacion del patrimonio cultural, zonificacion y ordenamiento
territorial y otros que pudieran corresponder. La FITSA debe ser elaborada por personal
calificado y con experiencia en temas relacionados al sector Transporte.

Asimismo, mediante la Resolucion Directoral N° 134-2020-MTC/16, de fecha 04 de mayo de
2020 la Direccién General de Asuntos Ambientales del MTC, APRUEBA el formato de Ficha
Técnica Socio Ambiental - FITSA aplicable a puentes modulares y servicios de conservacion
periddica

El Contenido basico del FITSA sefialado en el articulo 2. de la RD N° 134-2020-MTC/16 es el
siguiente:

» \nformacion General del Proyecto, Actividad y/o Servicio.
¢ Personal que participo en la elaboracién de la FITSA.

¢ Ubicacion del Proyecto, Actividad y/o Servicio.

e Area de influencia del Proyecto, Actividad y/o Servicio.

¢ |dentificaciéon de impactos y medidas ambientales.

¢ Presupuesto de implementacion

* Anexos

1 Se adjunta archivo con detalfe del contenido del Formato.
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CONTENIDO PARA ELABORAR LA FICHA TECNICA SOCIO AMBIENTAL (FITSA) PARA PUENTE

MODULAR Y PARA SERVICIOS DE CONSERVACION PERIODICA

Titular del Proyecto: Nimero de RUC:

Nombre del proyecto:
Cadigo Unico de Inversiones:

Monto de inversion: Tiempo de Ejecucién:
1.INFORMACION GENERAL DEL PROYECTO, ACTIVIDAD Y/O SERVICIO
2.ELABORACION DE LA FITSA™
0 Persona Natural

NOMBRES Y APELLIDOS ESPECIALISTA (Indicar especialista NUMERO DE COLEGIATURA
ambiental y social) (VIGENTE)

O Consultara Ambiental con Registro en SENACE
Numero de Registro Representante Legal
(*) LA FITSA podra incorporar en su relacién otros profesionales que participaron en la elaboracion del proyecto.

3.UBICACION DEL PROYECTO, ACTIVIDAD Y/O SERVICIO

Departamento: Provincia: Distrito:
De requerirse areas auxiliares se debera indicar nimero, tipo y su ubicacidn georreferenciada (En coordenadas
UTM y WGS 84)
Se superpone a un Area Natural Protegida, a una Zona de Amortiguamiento o aun Area de Conservacion Regional:
osi ONo ¢ Cual es?
Coordenadas
. Altitud Longitud UTM RegidniProvincia/
-/ Ubfcacién | Progresiva (msnm) (ml?(m) WGS84 (Zona) Distrito
Inicio Fin

En caso de ser afirmalivo, adjuntar el pronunciamiento del Ministerio del Ambierte (MINAM) sobre {a pertinencia
de la aplicacian de la FITSAS, incluyendo la opinién de compatibilidad eritida por el Servicio Nacional de Areas
Maturales Protegidas (SERNANP)

/

4.AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO, ACTIVIDAD YJO SERVICIO

Supefficie del Area de Influencia Directa (AID): Oom? OHas
Principales criterios para definir e] AlD:

0 Ubicacion de areas auxiliares [ zonas vulnerables O perimetro geografico [ servidumbre u]
Ofro:

£ Atleulo 11.2 RPAST D.S. 008-2019-MTC

lirgn Zorritos 1203-Lima 01 |_
perit (511) 615-7800 o1- %
e EL Pero PriMero |
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5.IDENTIFICACION DE IMPACTOS Y MEDIDAS AMBIENTALES
Nota: Se debera incluir segin coresponda, los impactos y las medidas para las dreas auxiliares,

6.PRESUPUESTO DE IMPLEMENTACION
Indicar el presupuesto estimado para la implementacion de las medidas preventivas, mitigantes o correctivas.

Medidas de
Componente Z l;evggt‘:iélg, Medios de
Etapa Actividades ambiental y/o | impactos ntroty verifigacién del
soci mitigacion/
ocial Frecuencia cumplimiento
de la medlda
Agua, aire L
! ' . Oficios, actas
. suelo, flora, Medida ' !
Etapa Actividad 1 fauna, Impacto 1 1/Frecuencia r;otorg;‘r:;ﬁﬁ‘,:
preIFi’minar _poblacién, etc partes, etc.
Agua, aire, Oficios, actas
Actividad 2 suz%r!l:m, Impacto 2 %%iddgﬁcia fotograﬁas', repor'tes,
poblacion, ete ete.
Agua, aire, .
Actividad 1 suelo, fiora, Impacto 1 Medida Off;,: o ?”Ctas.
Construccion fauna, pa 1/Frecuencia re g:’ 'ai':
dierre 4 poblacién, etc pories, eta.
Agua, aire .
* > . Oficios, actas
L suelo, flora, Medida ' !
Actividad 2 fauna, Impacto 2 ofFrecuencia r?togr::]e;sl,c
poblagcion, eic portes, elc.
Agua, aire, s
! } . Oficios, actas
- suelo, flora, Medida !
Operacién y Actividad 1 fauna, Impacto 1 1/Frecuencia r;oto[g;;asﬁaes;é
mantenimiento poblaclén, etc PR
Agua, aire, Oficio tas
Actividad suelo, flora, Medida 5, actas,
ctividad 2 fauna, Impacto 2 2fFrecuencia fotografias, repoites,
pablacién, etc ete.

7 ANEXOS

Plano de la infraestructura, mapas temdtices, panel fotogréfico.

E! que suscribe declara y da fe de que toda la informacion descrita en la presente FITSA se ajusta a la verdad y
/ me sujeto a la aplicacion de las normas respecto a la veracidad de la informacion:

Titular.del proyectol actividad o servicio
Nombre del Titular y/o representante legal: DNI:
Direccion del Titular: Teléfono:
Correo electronico:
Fimma:

Titular o Representante Legal

|

El presente documento tlene cardcter de Declaracion Jurada, por lo que el titular y/o representante legal, responsable de su llenado, se
acogen a Ja presuncién de veracidad emparada en el articulo 12 del Reglamento de Proteccion Amblental para el Sector Transportes; y
lo dispuesto en el ariiculo 51 del TUO de ia Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General. En caso de comprobarse que
fa informacion consignada en el presente documento no corresponda a fa verdad de fos hechos, el titular y/o representante legal sera
sujeto a las acclones adminlstrativas, penales y/o judiclales que comespondan.

Jirén Zorritos 1203-Lima 01

Perd {511) 615-7800 1. .
swnelopobpe ! [EL Peru PriMero |

1
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1. OBJETIVO GENERAL

El objetivo del Protocolo es definir los lineamientos, nhormas y principios para fas Empresas que
prestan Servicios en Consultorlas de Obras de infraestructura vial deben implementar
obligatoriamente para asegurar y proteger la salud de los trabajadores frente al riesgo de
contagio del Coronavirus COVID-19.

2. ALCANCE

Este Protocolo rige para todos las Empresas Consultoras responsables de supervisién o
elaboracion de Estudios, relacionados a la infraestructura vial, que hayan celebrado o celebren
contratos con la Entidad, el cual sera de aplicacion a sus trabajadores,

Asimismo, en lo que corresponda se aplicara a los contratos para los servicios de liberacidn y
adquisicidn de predios que se ejecutan en el marco del Decreto Legislativo N° 1192 que
aprueba la Ley Marco de Adquisicion y Expropiacion de inmuebles de propiedad del Estado,
Liberacion de Interferencias y dicta otras medidas para la ejecucién de obras de infraestructura,
¥ sus modificatorias.

3. CONTRATISTAS COMPRENDIDOS EN EL. PROTOCOLO
Los Contralistas comprendidos en el marco de las disposiciones del presente Protocolo son
aquellos que han celebrado o que celebre contratos con la Enlidad y se contraen a:

3.1 Coniratos de Supervision de Obras de Carreteras
3.2 Contratos de Supervision de Obras de Puentes
3.3 Contratos de Elaboracién de Estudios
\ 3.4 Contratos de Supervision de Servicios
3.5 Contratos de Servicios para la Liberacién y Adquisicion de Predios

DEFINICIONES

- Aislamiento domigiliario; Procedimiento por el cual una persona con sintomas (caso)
restringe el desplazamiento por fuera de su vivienda por 14 dlas a partir de la fecha de
inicio de sintomas.

- Centro de Aislamiento Temporal: lugar distinto a su domicilio donde una persona restringe
el desplazamiento por un periodo de 14 dias a partir de la fecha de inicio de sintomas.

-~ Contacto directo: Persona que se encuentra de forma continua en el mismo ambiente de
un paciente confirmado de infeccion por COVID-19 (lugar de trabajo, aula, hogar,
establecimientos penitenciarios, asilos, entre otros).

- Cuarentena; Procedimiento por el cual una persoha sin sintomas restringe el
desplazamiento fuera de su vivienda por 14 dlas. Dirigido a contacto de casos
sospechosos, probables o conformados a partir del titimo dia de exposicién con el caso,
independientemente de las pruebas de laboratorio, asl como personas nacionales o
extranjeras gue procedan de palses con transmision comunitaria, a partir del ingreso al
pals o departamento.
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- Factores de riesgo: Caracteristicas del paciente asociadas a mayor riesgo de
complicaciones por COVID-19.

- Signos de alarma: Caracteristicas clinicas del paciente que indican que requiere atencidn
medica inmediata.

- Responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores: Profesional de la Salud del
Servicio de Seguridad y Salud en el Trabajo, que cumple la funcidn de gestionar o realizar
la vigilancia de salud de los trabajadores en el marco del riesga de COVID-19.

MARCO LEGAL

e LEY N° 26842 Ley General de Salud.

e LEY N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, sus modificatorias y su
Reglamento.

e« DECRETO DE URGENCIA N°®025-2020: Dictan medidas urgentes y excepcionales
destinadas a reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID-18
en el territorio nacional.

e DECRETO DE URGENCIA N°026-2020: Decreto de Urgencia que establece diversas
medidas excepcionales y temporales para prevenir la propagacidn del Coronavirus
(COVID-19) en el territorio nacional.

e DECRETO DE URGENCIA N° 027-2020, dictan medidas complementarias destinadas a
reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID - 19 en el Territorio
Nacional y a la Reduccidn de su Impacto en la Economia Peruana.

« DECRETO DE URGENCIA N° 029-2020, dictan medidas complementarias destinadas al
financiamiento de la Micro y Pequefia Empresa y otras medidas para la reduccion del
impacto del COVID-19 en la Economla Peruana

e« DECRETO DE URGENCIA N° 031-2020: Decreto de Urgencia que dicta medidas
complementarias para reforzar los sistemas de prevencion control vigilancia y respuesta
sanitaria para la atencién de la emergencia producida por el COVID-19.

e DECRETO SUPREMO N° 044-2020-PCM, precisado por Decretos Supremos N° 045 y
046-2020-PCM, mediante el cual se declara el Estado de Emergencia Nacional por las
graves circunstancias que afectan la vida de la Nacién a consecuencia del brote del
CQVID-19,

e DECRETO SUPREMO N° 051-2020-PCM, que prorroga del Estado de Emergencia
Naciaonal declarado mediante Decreto Supremo N° 044-2020-PCM por el término de trece
(13) dias calendario, a partir del 31 de marzo de 2020.

e DECRETO SUPREMO N° (064-2020-PCM, que prorroga el Estado de Emergencia
Nacional por el término de catorce (14) dias calendario, a partir del 13 de abril de 2020
hasta el 26 de abril del 2020.

e DECRETO SUPREMO N°008-2020-SA: Decreto Supremo que declara en Emergencia
Sanitaria a nivel nacional por el plazo de noventa (90) dias calendario y dicta medidas de
prevencion y control del COVID-19.

e DECRETO SUPREMO N° 010-2020-TR: Decreto Supremo que desarrolla disposiciones
para el Sector Privado sobre el trabajo remoto previsto en el Decreto de Urgancia N° 026-
2020 Decreto de Urgencia que establece medidas excepcionales y temporales para
prevenir la propagacion def COVID ~ 19,

e RESOLUCION MINISTERIAL N° 055-2020-TR: Aprueban el documento denominado
Gufa para la prevencidn del Coranavirus en el ambito laboral

e RESOLUCION MINISTERIAL N° 072.2020-TR. Aprueban documento técnico
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e RESOLUCION MINISTERIAL N® 95-2020-MINSA: Aprueban el Documento Técnico: Plan
Nacional de Reforzamiento de los Servicios de Salud y Contencién del COVID-19

e RESOLUCION MINISTERIAL N°135-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico
"Especificacién téchica para la confeccidbn de mascarillas faciales textiles para uso
comunitario”

« RESOLUCION MINISTERIAL N°193-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico:
“Prevencidn, Diagndstico y Tratamiento de personas afectadas por COVID-18 en el Perd”.

= RESOLUCION MINISTERIAL 183-2020/MINSA Aprueba la Directiva Sanitaria N°287-
MINSA/2020/DGIESP, Directiva administrativa que regula los procesos, registros vy
accesos a la informacion para garantizar el seguimiento integral de los casos sospechosos
y confirmados de COVID-19 (Sistema Integrado para COVID-19-SICOVID-19).

e RESOLUCION MINISTERIAL 231-2020/MINSA, Aprueba la Directiva Sanitaria N°095-
MINSA/2020/DIGEMID, Directiva Sanitaria para el control y vigilancia de los dispositivos
de diagndsticos in vitro; Pruebas rapidas y moleculares para COVID-19.

= RESOLUCION MINISTERIAL N°021-2016/MINSA, que aprueban el perfl de
competencias del Médico Ocupacional; del Médico Cirujano con masestrlas en Salud
ocupacional y Medicina Ocupacional y del Medio Ambiente; y Médico Cirujano con
segunda especialidad en Medicina Ocupacional y Medio Ambiente,

e RESOLUGION MINISTERIAL N°312-2011/MINSA, se aprueba el Documento Técnico:
“Protocolos de Examenes Médicos Ocupacionales y Guias de Diagnéstico de los
Examenes Médicos Obligatorios por Actividad y sus modificatorias.

» DIRECTIVA ADMINISTRATIVA N° 287-MINSA/2020/DGIESP

e RESOLUCION MINISTERIAL N°239-2020/MINSA, se aprueba el Documento Téchico:
"Lineamientos para la vigilancia de la salud de los lrabajadores con riesgo de exposicién
a COVID-19".

/

1
i

6. RESPONSABILIDADES EN EL CUMPLIMIENTO DEL PROTOCOLO

6.1 DE LA ENTIDAD CONTRATANTE
s Difundir el presente documento, para |a implementacién de las medidas dispuestas.
s Coordinar y disponer el reinicio de las actividades de los contratos comprendidos en el

presente Profocolo, en concordancia con las medidas dictadas por el Gobierno
Nacional, luego del levantamiento del Estado de Emergencia.

6.2 DEL CONTRATISTA

e Es respansabilidad del Contratista implementar las medidas dispuestas en el presente
Protocolo, estableciendo fas acciones y responsabilidades de su personal asignado.

e En caso de que la Entidad, verifique el incumplimiento de las disposiciones
establecidas en el presente documento, se procederd a informar a los 6rganos
competentes (Ministerio de Trabajo y Ministerio Publico, segin carresponda) para que
se proceda con el tramite de procedimiento sancionador, establecido en la Ley
N°28806 “Ley General de Inspeccidn del Trabajo”, en concordancia con la Ley
N°29783 “Ley de Seguridad y Salud en el Trahajo" y el Cadigo Penal.
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7. MEDIDAS PREVIAS AL INICIO DE LAS ACTIVIDADES DE SUPERVISION
Las medidas previas al inicio de las actividades a implementarse para reducir el riesgo de
contagio del COVID-19 a los trabajadores al retorno a sus labores, se contraen a:

7.1 LIMPIEZA Y DESINFECCION DE TODOS LOS AMBIENTES DEL CENTRO DE
TRABAJO.

Este lineamiento busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el proceso de
limpieza y desinfeccién aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos, (tiles de
escritoria, campamentos, entre otros.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, debera verificar el cumplimiento
de este lineamiento previo al inicio de las labores, asimismo evaluara la frecuencia con {a
que se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto de la emergencia sanitaria por
COVID-19. Evaluara las medidas de proteccién y capacitacidn necesarias para el personal
de limpieza involucrado, y evaluara el producto de desinfeccién segln disponibilidad y
compatibilidad con las superficies.

7.2 EVALUACION E IDENTIFICACION DE LOS TRABAJADORES

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores evaluara a todo el personal

antes de ingresar a realizar labores, utilizando una Ficha de Sintomatologia que sera una

Declaracion Jurada de Prevencion ante el Coronavirus COVID-19 (Ver Anexo 01). Se

evaluaran los siguientes factares y, en caso de verificar alguno de estos supuestos, la
" persona no podra realizar labores:

ocho grados centigrados (38°C). La toma de temperatura debera de realizarse con

Y§’ a) Toma de Temperatura: Personal con fiebre o temperatura que exceda los treinta y
termdmetro digital sin contacto

b) Signos y Sintomas referidos a los casos leves, moderados y severos
establecidos en el documento Prevencién, Diagnéstico y Tratamiento de Personas
afectadas por COVID — 19 en el Pert del Ministerio de Salud (MINSA),

¢) Signos de alarma para COVID-19: fiebre persistente por mas de dos dfas, tos, dolor
de garganta, congestién nasal, sensacion de falta de aire o dificultad para respirar,
desorientacién o confusién, dolor en el pecho, coloracién azul de las labios (cianosis).

d} Trabajadores identificados como Grupo de Riesgo: Los Factores de Riesgo
individual asociados al desarrollo de complicaciones relacionadas con COVID-19
son:

e Edad: Mayor de sesenta (80) afios.

e Presencia de comorbilidades: Hipertension arterial, enfermedades
cardlovasculares, cancer, diabetes mellitus, obesidad con IMC de 30 a mas,
asma, enfermedad respiratoria crénica, insuficiencia renal cronica, enfermedad
o tratamiento inmunosupresor.

e} GContacto: Haber fenido contacto con un paciente sospechoso o declarado con
COVID-19. Para cuarentenas cumplidas, el médico evaluara a su consideracion si
puede realizar labores o no.
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El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, luego de revisary analizar cada
caso segin Hoja de Triaje COVID-18 {Ver Anexc 02), concluird en tres (3) posibles
escenarios:

o TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SIN SINTOMAS DE COVID-19 Y SIN FACTORES
DE RIESGO (APTO); Aquellos trabajadores pueden ingresar a la obra siguiendo las
recomendaciones de higiene béasica. (Charla para COVID-19 en forma obligatoria
para todo el personal en grupos siempre que se garantice una distancia no menor a
1 mt. entre los trabajadores). A estos se les reprogramaran sus regimenes de bajadas
o descanso, debiendo permanecer en obra por el periodo que corresponda, llevando
controles frecuentes de su salud.

« TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SiN SINTOMAS DE CQVID-19 IDENTIFICADO
CONMO GRUPO DE RIESGO:
Aquellos trabajadores que pettenezcan al grupo de riesgo pero gue no'tengan sighos
y sintomas se le dard como primera opcién el Teletrabajo o Trabajo a Distancia, en
caso no pudiera desempefiar sus funciones de forma no presencial, se debera optar
por las medidas especificas que la normativa vigente estipule.

» TRABAJADOR CON SIGNOS Y SINTOMAS DE COVID-19: En aquellos
trabajadores que tengan los sintomas antes descritos seran evaluados por el
responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, diferenciando los pacientes
con signos de alarma o no. Unicamente aquellos trabajadores con signos de alarma
seran derivados al establecimiento de salud para su evaluacién. Aquellos
trabajadores con sintomas y sin signos de alarma seran enviados a casa a una
cliarentena con la advertencia de acudir al EESS solo en caso de presentarse los
signos de alarma. El responsable de Seguridad y Salud de los trabajadores, de
identificar un caso sospechoso procedera con el registro de informacién de acuerdo
a la Directiva Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP del Ministerio de Salud o
la que haga sus veces, incluido las siguientes medidas:

1. Aplicacion de la Ficha formate 00, 100, 200, 300 y 400 de la Directiva
Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP, segtin corresponda.
2. Notificacién epidemiolégica COVID-19.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, aperturara una Historia Clinica
de cada trabajador, en el cual consignarg la evaluacion realizada y el seguimiento clinico,
el cual se realiza diariamente via telefénica y presencial cada 72 horas a los pacientes
con riesgo. El contenido de la Historia Clinica es confidencial y reservada, pudiendo
remitirse un informe de la misma a los establecimientos de salud, para conocimiento del
¢aso,

7.3 EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL CONTRA EL COVID-19

Segin lo establecido en el Documento Técnico del MINSA “Prevencion y atencion de
personas afectadas por COVID-19 en el Perti", el uso de equipos de proteccion personal
de acuerdo con el usuario presenta los siguientes escenarios:

v/ Paciente sintomatico respiratorio y acompafiante:
- Mascarilia quirtrgica

v/ Personal administrativo y vigilancia;
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- Uniforme de trabajo
- Mascarilla quirdrgica

v" Personal de salud (responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores) que
tiene contacto a atiende a paciente COVID-19:

- Gorro quirargico descartable

- Respirador N95

- Lentes protectores con ventosa
- Mandil6n descartable

- Guantes de latex descartables

Las recomendaciones para el uso correcto de {as mascarillas se indican en el Anexo 03.

MEDIDAS A TOMARSE DURANTE LA SUPERVISION DE LAS OBRAS

8.1

VIGILANCIA PERMANENTE DE LOS TRABAJADORES

Los trabajadores aptos continuaran con sus actividades laborales, quienes seran evaluados
por el responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores quién de identificar al
trabajador como un caso sospechoso se derivaran a los establecimientos de salud del
MINSA/ESSALUD para completar su evaluacion segln Protocolo de actuacion preventiva
frente al COVID-19.

8.2 DISTANCIAMIENTO FISICO

Todo trabajador deberd mantener al menos 1 metro de distancia entre unay otra persona,
de acuerdo con el Documento Técnico del MINSA “Prevencién, Diagn6stico y Tratamiento
de personas afectadas paor COVID-19 en el Perid”, segun la R.M 193-2020/MINSA,

Quedan prohibidos los saludos con el contacto facial y/o flsico apretén de manos entre el
personal y compartir utensilios con otras personas.

Evitar reuniones presenciales en ambientes cerrados y priorizar el uso de software para
videoconferencias, telefonla u otro medio disponible. Las charlas de sensibilizacion o para
impartir instrucciones, seran con un maximo de diez (10) personas, al aire libre y siempre
que se garantice el distanciamiento entre personas de un metro (1 m) como minimo,
debiendo utilizar obligatoriamente mascarillas.

La realizacion de reuniones internas de trabajo o con el Contratista encargado de Ia
ejecucion de obra, se recomienda que acudan Unicamente las personas imprescindibles
para el desarrollo de las mismas.

Si se requiere reunijones con fa Entidad Contratante, estas se realizaran de manera virtual
a través de video conferencias a ser implementadas para tal fin.

Cada colaborador debera hacer uso de su propio bollgrafo y utiles de escritorio.

Queda prohibido compartir el uso de un mismo equipo de teléfono celular y responder
llamadas de telefonla fija no asignada al trabajador.

Todo personal que presente sintomas de resfrios u ofra de salud, debera reportar de
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manera obligatoria al 4rea de salud y evitar la automedicacion.

8.3 HIGIENE DEL PERSONAL Y CONTROL DE INFECCIONES

a) Lavado de manos e Higiene:

= Elresponsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, evaluara {a cantidad y
ubicacion de puntos de lavado de manas (lavadero, cafio con conexién a agua
potable, jaban liquido y papel toalla) o alcohol gel, para el uso libre de lavado y
desinfeccion de los trabajadores. Debera verificarse el reabastecimiento
permanente de dichos insumos en los puntos donde se encuentren ubicados.

« Es obligatorio el lavado de manos y desinfeccidon con una duracion mfnima de
veinte (20) segundos al ingresar y salir de las habitaciones, de los servicios
higiénicos y del comedor bajo la metodologla indicada en los afiches.

e Todo trabajador obligatoriamente antes y después de iniciar sus labores, asl como
antes y después del consumo de alimentos y después de usar los servicios
higiénicos, al toser o estornudar, debera lavarse las manos con agua y jabén
durante 20 segundos o mas de acuerdo con las recomendaciones de la OMS {Ver
Anexo 04), esto debera ser supervisado por su jefe inmediato.

e Secarse con papel toalla y antes de desecharlo abrir las perillas de las puertas con
el mismo papel para luego desecharlo en un tacho de basura.

o En ausencia de agua y jabon disponibles, debe usar desinfectante para manos a
base de alcohol gel con un minimo del 70% de alcohol, que debera estar
disponible.

e Silas manos estan visiblemente suclas, siempre lavarse con aguay jaboén,

= En la parte superior de cada punto de lavado o desinfeccion debera indicarse
mediante carteles, la ejecucion adecuada del método de lavado correcto o uso del
alcohol en gel para la higiene de manos.

e Al toser o estornudar, clbrase la boca y la nariz con la flexién del codo o con un
papel desechable (Ver Anexo 05); tire el papel inmediatamente y lavese las manos
con agua y jabon, y en ausencia de ello desinfectarse las manos con alcohol gel.
{Ver Anexo 06).

Limpieza y Desinfeccion:

Esta medida busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el proceso
de limpleza y desinfeccion aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos,
Gtiles de escritario, entre otros.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores debera verificar el
cumplimiento de esta medida previo al inicio de las labores diarias, asimismo
evaluard la frecuencia con la que se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto
de la emergencia sanitaria por COVID-19.
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Evaluara las medidas de proteccion y capacitacion necesarias para el personal de
limpieza involucrado, y evaluara el producto de desinfeccion seglin disponibilidad y
compatibilidad con las superficies. Se realizaras las siguientes actividades:

e Limpiary desinfectar las superficies del entorno laboral y los objetos de uso comun
y de alto contacto como: fotocopiadoras, manijas, barandas, teléfonos,
interruptores, teclados y mouse de computadora, superficies de los escritorios
entre otros.

e Este proceso debera realizarse por lo menos dos (2) veces por dia, con productos
e insumos recomendados por el MINSA.

e Se recomienda para sanitizacién el uso de hipoclorito de sodio al 0.1% (dilucién
1:50 si se usa cloro domestico a una concentracion inicial de 5%). Esto equivale a
gue por cada litro de agua se debe agregar veinte (20) mi. de cloro (4
cucharaditas).

« Mantener provisién continua en los servicios higiénicos con los insumos basicos
{agua, jabon liquido, papel toalla, papel higiénico y/o alcoho! gel con un minimo de
70% de aicohol).

c) Contenedores de basura:

Debera efectuarse la segregacion de la basura y desechos de oficing,
implementando los colores de bolsa (rojo para desechos que hayan tenido contacto

§ con secreciones, siendo obligatorio su uso en los SSHH) y las boisas negras para
‘g desechos de oficina (papel y otros similares).
S
Y \\‘\‘ 8.4 COMEDORES

s Implementar horarios en los comedores, para los refrigerios diferidos en el
proyecto (desayuno, almuerzo, cena), coordinando turnos y grupos en los cuales
se asegure el distanciamiento no menos de un (1) metro entre persona y persona.

o Mantener distanciamiento entre mesas de los comedores no menos de 1 metro,

e El comedor debe estar desinfectado antes de que el personal ingrese y el mismo
debe desinfectarse después de que el personal se retire. La desinfeccion se debe
realizar en el local, en todos los elementos que existe en el mismo (heladeras,
microondas, mesas, sillas, etc.), incluyendo pisos. Por cada turno de refrigerio, se
debera efectuar limpieza y desinfeccion del comedor. La limpieza y desinfeccion
se realizara con hipoclorito de sodio y agua.

e FEl comedor debera disponer de lavaderos con agua, jabon liquido y papel toalla,
para que el trabajador antes y después de comer pueda lavarse las manos. Ante
la ausencia de agua, se debera disponer de un desinfectante para manos a base
de alcohol (alcohol en gel) con un minimo del 70% de alcohol.

e Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicion de compartir enseres y
utensilios para comer o beber, entre otros.

e Los trabajadores deberan evitar comprar productos expuestos al aire libre y evitar
comer productos de granjas o frutas de chacras aledafias. En caso llevar
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productos del exterior debera consignarios para su revision y limpieza.

« En cada mesa el trabajador no podra sentarse frente a otro, siendo de manera
alterna segin el grafico siguiente:

Comegdor

UROEIBA

Pierta

85 OFICINAS Y LABORATORIO

=« Los mddulos o escritorios de cada oficina deberan tener una distancia no menos
a 1 metro entre ellos.

» Asimismo, debera cumplir el distanciamiento no menos de un (1) metro entre
persona y persona, ademas de garantizar una adecuada ventilacion en cada
oficina.
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Se debera efectuar la limpieza y desinfeccion general de pisos, ademas de la
limpieza de superficies de muebles, escritorios, manijas de puertas y barandas,
dos veces al dia, realizando como primera actividad el barrido (de preferencia en
himedo) o el aspirado. La limpleza debera efectuarse con soluciones
desinfectantes. Se deben tomar las medidas de seguridad respectivas con los
equipos de trabajo energizados, para evitar cualquier incidente. Limpiar todo el
equipo de trabajo, por todas las &reas incluyendo el cable, lo mismo para los
escritorios. Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y
sefializada el area.

Antes de ingresar a las oficinas, el trabajador debera desinfectarse el calzado con
solucién de hipoclorito de sodio, y lavarse las manos con agua y jabdn o Alcohol
gel con un minimo del setenta por ciento (70%) de alcohol.

Cada trabajador debera limpiar y desinfectar sus equipos informaticos cada vez
gue crea necesario, para ello deberd usar una solucién desinfectante
proporcionada por la empresa.

Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicion de compattir objetos
(boligrafos, grapadora, tijeras, etc.).

8.6 CAMPAMENTOS Y HOSPEDAJE

Las habltaciones de los trabajadores deberdan cumplir el distanciamiento no menos
de un (1.5) metro entre cama, ademds de garantizar una adecuada ventilacion
natural (ventanas) y limpieza y desinfeccidn segtn lo indicado en el presente
Pratocolo.

Las asignaciones de las habitaciones deberan ser permanentes para la misma
persona y sin cambios.
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» Se debera efectuar la limpieza y desinfeccién general de pisos, camas, muebles,
manijas de puertas y barandas; luego de que los trabajadores se retiren a sus
labores, realizando como primera actividad el barrido (debe ser en himedo) o el
aspirado. La limpieza debera efectuarse con soluciones desinfectantes. Durante
el procesa de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el area.

e Las areas de transito comun como pasadizos para ingreso a las oficinas y
habitaciones, saia de reuniones, cafetin, comedores entre ofros, incluyendo
servicios higiénicos, deben ser desinfectadas como minimo 4 veces al dia.

8.7 UNIDADES DE TRANSPORTE DE LOS TRABAJADORES

e Los vehiculos para el traslado de trabajadores y traslado de refrigerios deben ser
desinfectados antes de la jornada de trabajo y al final de los traslados.

e EI conductor del vehiculo debera contar con alcohol en gel, que se debera
administrar en las manos a cada persona que sube a la unidad. Si hublese
posibilidad de lavado de manos en el punto de recojo, se debe garantizar el jabon
lfquido y papel toalla. Todo trabajador al subir a la unidad debe contar con
rascarllia.

e Debera contar con papel toalla desechable y rociador con solucion desinfectante
para limpiar el tablero, volante, manijas de puertas, palanca de cambios, entre
otros; ademas de alcohol gel para su uso personal.

¢ En caso de detectarse a un trabajador que presente sintomas respiratorios o
sospechoso de COVID-19 en el trayecto del viaje, en el trayecto del vigje, el
conductor del vehlculo debera proceder a reportar a la central de la empresa para
gue se haga fransbordo del personal y se lleve al frabajador al establecimiento de
salud mas cercano.

e Para el transporte en bus, minibls o combi, se deberd mantener el espaciamiento
minimo de un (1) mefro entre pasajeros, seguln el grafico siguiente:
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e Para el transporte en camioneta doble cabina, solo podran viajar en el vehlculo
dos personas: Conductor y otro trabajador el cual viaja en la parte posterior,
Podran tener un pasajero mas si el tiempo de viaje es menor a 30 minutos.

e Para todos los casos, los vehiculos deben viajar con ventilacién natural, es degcir,
con las ventanas abiertas y realizar paradas cada dos horas, para que los
pasajeros tomen aire en zonas despejadas, debiendo cumplir con mantener el
distanciamiento minimo de un (1) metro.

 Todo el personal incluyendo el conductor, esté obligado a utilizar el equipo de
proteccion de personal, incluyendo la mascarilla, y lentes, no debiendo quitarse
estos en ningln momento.
e Los vehiculos no se estacionaran en centros poblados o zonas con presencia de
\ aglomeracion de gente.

\“\S 8.8 VESTUARIOS, DUCHAS Y SERVICIOS HIGIENICOS

e Los ambientes destinados para vestuarios, duchas y servicios higiénicos se
limpiaran con solucién desinfectante como minimo 4 veces al dfa.

e Se debe realizar la limpieza y desinfeccién general de pisos, zécalos, aparatos
sanitarios y accesorios. Se recomienda ejecutar por medio de friccion (escobillas,
pafios, accesorios limpiadores, entre otros), luego enjuagar la zona, y por ditimo
la aplicacion de soluciones desinfectantes con un pafio y dejar secar por s solo.

e Se debe verificar que haya disponible papel higiénico, jabén llquido vy toallas de

papel.

Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el area.

atione,
S

gmncla,,\

= .

-
. .

Limitar el ingreso a vestuarios, duchas y servicios higiénicos, de tal manera que
se asegure el distanciamiento minimo de un (1) metro entre trabajadores.

& 89 EQUIPO DE TRABAJO EN CAMPO

e Todo el personal mantendra el uso obligatorio de su respectiva mascatrilla y estas
seran renovadas durante el dfa por el responsable de Seguridad y Salud de los
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Trabajadores, los cuales registraran el personal que recibe la dotacién, asi como
recibiran las mascarillas usadas para su eliminacién adecuada.

= En los frentes de trabajo y dreas auxiliares se contara con agua, lavatorios de
manos, jabén liquido y productos desinfectantes. Ademas, se instalaran carteles
informativos sobre el COVID-19 y las medidas preventivas.

< Durante la jornada de trabajo, el responsable de Seguridad y Salud de los
Trabajadores realizara el monitoreo del control de temperatura corporal de todo el
personal de obra y registraran dicha toma en una ficha de control diario.

= |os bafios portatiles dispuestos en los frentes de trabajo y/o éreas auxiliares seran
limpiados y desinfectados de forma diaria por personal capacitado y que cuenten
con los implementos de seguridad adecuados.

= Se debe controlar que las actividades se realicen de manera general con el
distanciamiento minimo de un (1) metro entre cada trabajador.

« Durante las actividades del trabajo y horas de refrigerio, el personal conservaré el
distanciamiento minimo de un (1) metro de persona a persona, asi mismo, debera
lavarse las manos y desinfectarse antes de consumir cualquier tipo de alimento,
después de hacer uso de los servicios higiénicos y después de haber tenido
contacto con cualquier material o producto que no se haya verificado su
desinfeccion.

= Para el agua de consumo humane distribuida en obra, los trabajadores deberan
portar y utilizar sus propios vasos o tazas para evitar riesgo de contagio.

e Larealizacion de charlas diarias, capacitaciones, entrenamientos y otros, deberan
ser dictadas en grupos maximo de 10 personas donde el personal pueda
conservar ta distancia minima de 1 metro y en lugares abiertos y ventilados.

8.10 MANEJO DE RESIDUOS SANITARIOS

e Los residuos peligrosos y potencialmente peligrosos desde el punto de vista
sanitario (mascarillas, guantes, papeles desechables, entre otros) tendran un
contenedor especial, de color rojo (peligrosos) que sera dliferenciado del
contenedor de residuos comunes.

e Estos residuos se dispondran en bolsas las cuales se retiran y se amarran; y seran
eliminados dos veces al dia como parte de la limpieza de la oficina y faboratorio.

8.11 CAMPANA DE VACUNACION

Como parte del Programa de vigilancia de la salud de los trabajadores se priorizara la
vacunacién contra la Influenza y neumococo, esta campafia puede coordinarse con el
MINSA o ESSALUD para la vacunacion de todos los trabajadores.

MEDIDAS PARA LAS ENIPRESAS CONSULTORAS A CARGO DE LA ELABORACION DE
ESTUDIOS.

o ‘ Las Empresas Consultoras, aplicaran los procedimientos establecidos en el presente
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Protocolo en lo que corresponda durante el desarrollo de sus actividades.

NOMINA DE TRABAJADORES POR EXPOSICION A COVID-19
Se debera adjuntar la relacién de los puestos de trabajo con el tipo de actividades que realizan

calificandolos segln Riesgo de Exposicion al COVID-19

RECOMENDACIONES GENERALES

e Se debera difundir en todas las areas comunes y administrativas de cada proyecto, las
medidas dispuestas en el presente Protocolo.

s Se debe facilitar e incrementar el uso de la tecnologla para realizar reuniones, entre las
que son de especial interés las teleconferencias (audioconferencias y videoconferencias).

» Las instrucciones, charlas de induccion o sensibilizacion, se procurara realizarlas con el
menor nimero de personas, quienes deberan utilizar en todo momento sus mascarillas,
manteniendo el distanciamiento minimo de 1 metro, y al aire libre o utilizando sistemas de
videoconferencia.

e Se debe implementar periddicos murales en lugares estratégicos para que todos los
trabajadores tengan acceso a la informacién actualizada sobre el COVID-19.

e Se debe implementar un buzén de sugerencias para los trabajadores, con la finalidad de
recepcionar iniciativas y comentarios sobre el COVID-19.

e Cada trabajador debera utilizar sus herramientas propias o entregadas por la obra,
prohibiendo el traspaso o préstamo de éstas entre los trabajadores.

e Se recomienda que todas las herramientas de trabajo sean limpiadas y desinfectadas

antes y después de su uso.

e« Se debe evitar aglomeraciones en los descansos, para ello se pueden establecer aforos
maximos en las zonas comunes, siempre que se cumpla con el distanciamiento minimo

de un (1) metro.

ANEXOS

Anexo 01: Declaracion Jurada de Prevencion ante el Coronavirus COVID-19
Anexo 02: Hoja De Triaje COVID-19

Anexo 03: Uso correcto de las mascarillas

Anexo 04: ; Como lavarse las manos?

Anexo 05: Higiene Respiratoria

Anexo 06: ; Como desinfectarse las manos?
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DECLARACION JURADA DE PREVENCION ANTE EL CORONAVIRUS COVID-19
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Ficha de sintomatologfa COVID-19
Para Regreso al Trabajo
Declaracién Jurada

Ho recibido explicacin det obletivo de esta evaluacién y me compromelo a rasponder con la verdad.

Empresa o Entidod Publjca: RUC:

Apellidos y nontbrey . e DR I

Meadatabajo . L oL e,
Dlracclon Namero {colular)

En los dltimas 14 dlag calendario ha lenldo olguna da los sinfomas
skguientes:

1, Senaacidn de alza tarmica o fisbie

2. Tos, estornudos o dificultad paca resplat
3. Expecloracién o flema amarllia o vordosa I o
4. Cenlaclo con possona(s) con un cazo confirnndu do COVID- 19 o o T
5. Esld lomandp alguna inedkcaclon (delallar :

Todgs (os datan axprosidas on esin ficha constituyon declaracion jurada do mi parto.
ta sltlo Inforinado gute do omitir o falsear infarmngion puedo perjtdicar ia satud de mis comparteros, y i mia propla, lo cual do consliluir una falta

grave alo splud piiblica, asume sus cansacuenclas.

Facha;  } Fumn
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ANEXO 02
HOJA DE TRIAJE COVID-19
Apellidos Yy NOmMIBTre......ooooviiiii et e e e e ED@L afios
SeXO! i DNE e CATG0
EMPIrES@ ..o teeee vt ettt e e e ATBA oot
1. Funciones Vitales:
PA: (mmHag) FC: X mi, FR: X mit. T° °C Sat02:

2. Presenta algun sinfoma:

Sl NO
a. Fiebre () ()
b. Tos () ()
¢. Estornudos {( ) ()
d. Dolor de garganta () ()
e. Malestar general () ()
f.  Dificultad para respirar () ()
g. Anosmia (pérdida del sentido del olfato) () ()
h. Ageusia (pérdida del sentido del gusto) () ( )

3. Conclusién:

FIRMA
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ANEXO 03

USO GORRECTO DE LAS MASCARILLAS
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ANEXO 04
;.. COMO LAVARSE LAS MANOS?

Mélase las manos con agua. Depasito an la paima de la mano una Frétese las palmas da las manos

cant{dad de Jabén sullclents para eubrir  anfre B,

todna [aa supartficles de Jas manos.

X

Frétose ln palma do lamano dorocha  Fréfoso las palmas de as manos Frétoso ol dorso do los dedos de
contra of dorsa de ls mano fzquisrda  enlrm sf, con los dedus una mano con [a palma do {a mano
enlrefaxando los dedos y vicoversa, anlmlazades, opuosia, agarrdndose [os dedos.

. /% % @

{

Fréiese con un movimleats de Frbteso la punta de log dedos de la Enjudgueso las manos con agua,
rotaclan el pulgar ixquiserdo, meno deracha conira [a palma de Ia

atrapindolo con {a palma do la mano fzqulerda, haclendo un

mano deracha y vicevarsa. mavimiento do rotaclén y viceverea,

Sdquese con una toalla desechabla, 8lrvase de [a (oalla para cerrar sl grifa.  Sus manos son seguras.

Tener las manos limpias reduce [a propagacion
de enfermedades como COVID-19

Condcelo. Prepdrate. Actua.

AW palinolg oronavicns
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ANEXO 05
HIGIENE RESPIRATORIA

ENFERMEDAD POR ELCORONAV[RUS 20!0

PREPARATE.

Cdbrete ta boca con el
antebrazo cuando
tosas o estornudes, o
con un panuelo
desechable, luego
tirato a la basura y
limpiate las manos.

Enfermedad por coranavirus 2019

GCUBRA SUTOS

EVITE QUE LAS PERSONAS A SU ALREDEDDR SE ENFERMEN

ciibrase a bora y 12 nardz con un pajluelo desechable
al toser o estornudar.

d Deseche el paituelo usado enuo basurero y [dvesa las

rmanes con agua y jabén, o use un gel para manos a
§ base de alcohal.

|

$iro tiene un paiualo desechable,
tosa o pstornude o ef plieguo
Interno del codo, no an las manos,

Sl estd enfarmo y hay
mascarlllas disponibles, uselas
para peateger a los demds,

Canécola. Preparate, Actia,

i il i
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ANEXO 06

2,.COMO DESINFECTARSE LAS MANQS?

Depogita an fa paima de [a mano una doals de producto buticiente para

cubrlr todas las suporficlas,

Frélose 1a palina do la mano derocha
contra ol dorao da Ja mano fzqulorda
ontrelozando fos dedos ¥ vicovarsa,

Frélaso con un movimiento do rotackén
ol pulgar {zqulerdo, atrapandoto con fa
palma ds l2 mano derdcha y vicaversa.

Frétesao las palmos da jas manos
antre sl.

7 5
B 20
%

Pringmc
B

Frétese ol dorsa de os dodos do
uha mano ¢on la palma de fx mano
opuosie, agarrindose los dedos,

@ W

Una vez senas, sUs manos son
saguras.

Frélese las palmaa de las manos
onlre of, con [os dodos enlrelazados,

Frétoso Ia punta doe los dedos do fa
mano derecha contra la palma de la
manwo izquierda, haclondo un
movimionto de rolaclén y vicevorsa,

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Condcelo. Preparate. Actua,
www.paho.arg/coronaviriy

34 Diganltagiin
Mi;d;lide s $aled

g Rl

Pdgina 23 de 23



NOS
00'0 |1eJauas |ejo L
_
%81 N
00'e ADI UIs [5901 qns
L % PEPIAN
% SIRJaUsD) SOJSED)
co0'o 030311 0309
3 a9 (oBsaly ap ofeqes | ap ‘wajdwo) ainbesg) ¥i0s! |
00'0 soinbag| [IA
3 1o ezodwi £ suaiby sp sojnonry| ¢
I 4o ugoenjeay ap sodinby|
} U0 |eUOSISd UDIo93j0id ap sodinbz| |
00'0 6+-dIAOD OlBjIUES 0]020)0.d Uolorjuawadw)| A
L qo s03jo(d A sauolisaidu ‘saucidanpoiday A seildoy| Z
b q1o olnqig A BupyO op saln|
00'0 BUOljo ap sa[n A sajensjeil| A
L qo soljo A saje1oadsa 'Jepue)sa soAesua op oPRIAIRg| €
3 q19 IHWVYNIS [9p SOYE GZ 3p BINIWOIAN UQIOBIYIBD | T
€ | € l B|q solo A eyesBodoy ap odinha ap sainbly| )
000 el1a1uabuy ap soiomas A sodinbg| A
(o] 8 [o]8 L Be|qg (31qysnguIod A 13joyo aknjout) pxi soafesed || ap ueauly odil | 1
00'0 sojnojyap| (i
I qo 091U A [BUOIS3JOId [EUOSIDG| I
ag'e | (safesed A efepadsoy '‘ugioejuswi|y) soonepn| )y
€ € [4 ile] eyeibodo] sp sjuepniy; ¢
S S I :ile] ojeibodo) | 2
S S 3 le] IlopeYGIp ‘pecoine ap sjueingia| |
00'0 (so|e100s saka] 2Anjul) O2IUDY| |BUOSIBd| g
[> € 2 B|Q [e100s Bysiieoadsy| 9
S [* L B|q ajuaiquy oipalyl A pepunbag ua ejsjielcads3| &
S S P e} BOINEJPIH 3 EiSojoIpiH Ua els|eioadsa| b
S S i elg E— BIU93)090 A Sojang U ejsielsadsy| ¢
S [+ 1 ejd ) 2p s21qo A seanonysy us ejsjeioadsy| g
oe i ot I He] olprysg ap yar| L
00'0 (s9|e100s 8349| 8An(oUl) [BUDISIJ01d [BUOSIRd| Y
0D1UD3| - JEUOISRY0Id jeuosiad] |
s) (se1p) s) (selp) vs)
2118 0Ze|d |e30} qng 0Ze|d PEPljURD o_._m_cwmzmoo ‘pun ugiodiiose( way
VLol (W 0Z°§Z) VHV.INYOTY
0202 olnr oLsandns3¥dd

OONNVNH - VHVLINVOTY

FLNIN 13A STUAID SYHE0 3d NOIDONYLSNOD A NOIOYIVLSNI “IrVLNOW 13 VHvd ODINOIL IINIIGadX3




